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@ Pobierz darmowa aplikacje LAYAR na urzadzenia mobilne

i poszukaj znaczka aplikacji na stronach naszego katalogu. Znajdziesz

tam dodatkowe tresci uzupetniajgce opis produktu, ktére wyswietlg
L] sie na ekranie Twojego smartfona lub tableta.

@ Download the free “LAYAR” app on your mobile device and find an application
code in our catalogue. You will get there the additional product description, which
will be displayed on your smartphone or tablet.

@ Laden Sie einfach die kostenlose App ,LAYAR” fir Mobilgerate herunter und
suchen Sie anschlieBend den App-Code in unserem Katalog. Dort finden und
erhalten Sie zusatzliche Produktbeschreibungen, welche Sie sich dann Gber |hr
Smartphone oder Tablet anzeigen lassen kénnen.

@ Ckavaii becnnatHoe npunoxeue ,LAYER" Ha MOGUIbHOE YCTPOICTBO 1 MOMLLMA 3HAYOK
MPUNOXEHUA Ha CTPAHMLAX Hallero katanora. Tbl HaAEWb TaM J06aBoYHOE cofepXaHme
MONOJIHSIOLLEE ONMCaHMe NPOAYKTa, KOTOPOE YKa3blBAETCS Ha JKpaHe TBOEro cMapT¢oHa
UNW NNaHwWeTa.

OEKO-TE DEKO-TE

We support
the Organic Content

W DO B6 W ! W D086 PN = Standard_ in our use
of organic cotton

Koszulki
T-shirts




xs, s, m, |, x|, x|+

halbgekdmmte Baumwolle /

21172 | 22160
100% sc ring-spun
colour 34: 90% sc | 10% v
colour 82, 83: 60% sc | 40% p
170g/m?

@ elastyczny Sciggacz; tasma wzmacniajaca
na ramionach; boki bezszwowe; podwdjne szwy

@ elastic rib; arm-to-arm taping; seamless sides;
double stitching

@ elastisches Biindchen, Schulter-zu-Schulter
Nackenband, nahtlose Seitenpartien, Doppelnéhte

@ 3N1acT4Has KPoMKa, 06MOTKa pykaea,
GectuoBHble 6oka, BOIIHAs CTPOYKaA

a n € v w

poliester / akryl / poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
nonnacrep akpun nonnamng 3nactaH BUCKO3a wepcrb

Y, :
PAIVZ2 Heavy 170

s, m, |, xl, xx|, *xxx|

41

' ) )

* Dostepny w kolorach / Available in colours /
Lieferbar in Farben / [loctynto B ugeTax
20, 22, 26, 28, 30, 32, 34, 36, 50

22 23

PALVZ'S Heavy Slim

s, m, |, xI, xxI|

20

100% sc ring-spun

colour 34: 90% sc | 10% v
colour 82, 83: 60% sc | 40% p
170g/m?

@ dopasowany kroj; boki bezszwowe;
elastyczny $ciggacz; podwojne szwy;
dekoracyjna tasma wzmacniajaca;
ramiona wzmocnione tasmg bawetniang

@ tailored fit; seamless sides; elastic rib;
double stitching; decorative necktape;
shoulder cotton tapes

@ tailliert geschnitten; nahtlose Seitenpartien;
elastisches Biindchen, Doppelnahte; dekorativ
Schulter-zu-Schulter Baumwolle Nackenband

@ VHAMBUAYaNbHbIA hacoH, beclioBHble
60Ka, 311aCTUYHAA KPOMKa, [BOMHAsA CTPOUKa,
[leKopaTUBHasA XJI0N4aTasn JieHTa
yKpennaoLwas npu wee

AKKKEN | 00se

xs, s, m, |, x|, x|+
70% cc | 30% p
140g/m?

20

@ luzny fason; miekki i gtadki materiaf single
jersey typu slub; dekolt wykoniczony laméwka;
dekoracyjne przeszycia

@ |oose cut; soft and smooth single jersey
fabric with slub yarn; neckline finished with hem;
decorative stitching

@ |ose geschnitten; weiches und glattes Single
Jersey Material mit Slub-Faden, Ausschnitt mit
Biese, dekoratives Nahen

@ msrkas n rnafkasa TkaHb TNa CUHIN gKepcn
C BOJIOKHOM cna6, ropnioBnHa n 6peTEJ’IbKM
YKpalleHbl KaHTOM, AE€KOpPaTUBHbIE LWNTbA

21233L Fantasy

xs, s, m, |, x|, x|+
100% cc ring-spun

colour48: 70% cc | 30% p
150g/m?

20

@ miekki i gfadki materiat single jersey
typu slub; dekolt wykoriczony lamdwka,
ekoracyjne przeszycia na rekawach

@ soft and smooth single jersey fabric
with slub yarn, neckline finished with hem,
decorative stitching on sleeves

@ weiches und glattes Material

Single Jersey mit Slub-Faden,
Ausschnitt mit Biese, Besatz am Kragen,
dekoratives Nahen an Armel

@ MArKas v rnagkas TkaHb TMNa

CUIHTA IKEPCH C BOSIOKHOM C1ab,

NeHTa YKpennsoLwas npu Lee BOPOTHUK
C 06LUIMBKOIA, AEKOPATUBHBIE LIMTbA

Ha pykaBax



L
- i

[4

VALVAC I Cruise VALVER | adies Cruise

s, m, |, x|, xx!| xs, s, m, |, xl, x|+

20 20 20
22 30

21170 | 21173

100% cc ring-spun
175g/m?

@ t-shirt z raglanowymi rekawami; taSma wzmacniajaca;
elastyczny $ciagacz; podwojne szwy

@ t-shirt with raglan sleeves; elastic rib; double stitching
@ Raglan-Armel, Neckenband; elastisches Biindchen, Doppelnhte

@ yTOONKa C pyKaBaMu pernaH, yKpennsiowlas neHTa;
31aCTUYHas KPOMKa, iBOiHas CTpoYKa

C cc SC P a n e v w
bawefna / bawefna czesana / bawefna potczesana / poliester / | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wetna/
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester / | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose /| Wolle /
XJ10MoK 1y il Xnomok nonyry i Xnonok nonucrep | akpun nonuammug 3nacTa BUCKO3a wwepcTb

21169 FHEIs
122,132, 144,156, 168

ﬁZU iZG

100% sc ring-spun
150g/m?

@ t-shirt dzieciecy w paski; elastyczny
$ciggacz; taSma wzmacniajaca w kontrasto-
wym kolorze; boczne szwy; podwaéjne szwy

@ kids' striped t-shirt, elastic rib, arm-to-
arm tape in contrast colour, side stitching,
double stitching

@ Kinder T-Shirt mit Streifen, elastisches
Biindchen, Schulter-zu-Schulter Nackenband
in der Kontrastfarbe, nahtlose Seitenpartien,
Doppelnahte

@ [ieTcKast MOfesib B MOOCKY, 31acTUYHas
KpOMKa, 06MOTKa pyKaBa B KOHTPACTHOM
LgeTe, GecloBHble 60Ka, ABOMHAs CTPOYKa

Standard Kid 150
*10, 122,132, 144, 156, 168

i ) "
100% sc ring-spun

colour 34: 90% sc | 10% v
150g/m?

@ elastyczny $ciggacz; tasma wzmacniajaca w kontrastowym kolorze;
boki bezszwowe; podwéjne szwy

@ elastic rib; arm-to-arm tape in contrast colour; seamless sides; double stitching

@ elastisches Biindchen, Schulter-zu-Schulter Nackenband in der Kontrastfarbe,
nahtlose Seitenpartien, Doppelndhte

@ 3n1acTNYHasA KpOMKa, 06MOTKa pykaBa B KOHTPACTHOM LiBeTe, GeclloBHble
00Ka, ABOWHAA CTpoyKa

* Dostepny w kolorach / Available in colours /
Lieferbar in Farben / gocTynHo B LBeTax
20, 22, 24, 26, 27, 30, 32, 34, 36, 44, 65, 71

ALY Standard 150

s, m, |, x|, xxI|

n

0

100% sc ring-spun
150g/m?

@ elastyczny Sciggacz; tasma wzmacniajaca na ramionach;
boki bezszwowe; podwajne szwy

@ elastic rib; arm-to-arm taping; seamless sides; double
stitching

@ elastisches Biindchen, Schulter-zu--Schulter Nackenband,
nahtlose Seitenpartien, Doppelnahte

@ 3n1acTUYHas KpoMKa, 00MoTKa pykaBa,
GecloBHble 60Ka, ABOMHAN CTPOYKa




. :
21433

xs, s, m, |, xI, x|+
)
95%cc | 5% e

180g/m?

@ gladki, elastyczny materiaf; dekolt wykoriczony
lamowka; ramiona wzmocnione tasma z materiatu
gtéwnego; podwéjne szwy

@ smooth and elastic fabric; neckline finished with hem;
main fabric arm tape; double stitching

@ elastisches, weiches Material; Ausschnitt mit Biese;
Schulter-zu-Schulter Nackenband; Doppelnéhte

@ rnafiKas 1 3nacTYHas TKaHb; NIeHTa yKkpennsioLas
npw LWee; NooCKa OT MleYa K niedy; ABOHasA CTPOYKa

Ladies’ Voyage Plus

c cc SC p

bawefna / bawefna czesana / bawefna potczesana / poliester /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester /
Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester /
XM0moK rpebexHoi Xnonok nonyrpeBeHHo Xonok nonu3CTep

a

akryl /
acrylic /
Acryl/
akpun

21403

n

poliamid /
polyamide /
Polyamid /
nonvamug

Ladies' Voyage PALACIOIN \oyage

xs, s, m, |, xI, xl+ s, m, |, x|, xxl

e

elastan /
elasthan /
Elastan /
3nactaH

20

22 26 34
|
j.

21400 | 21403

100% cc ring-spun
colour 34: 90% cc | 10% v
175g/m?

@ elastyczny $ciggacz; podwdjne szwy; tasma wzmacniajgca
na karku w kontrastowym kolorze

@ elastic rib; double stitching; necktape in contrast colour
@ elastisches Biindchen; Doppelndhte; Nackenband in der Kontrastfarbe

@ 31aCTUYHbINA Kpa|7|, ,U,BOI7IHa$| CTPOYKa; NeHTa ykpennaowas npn wen
B KOHTpaCTHOM LiBeTe

v w
wiskoza / | wetna/
viscose / | wool /
Viskose / | Wolle /
BICKO3a LWepcTb

VALISKIM L adies Slim

xs, s, m, |, x|, x|+

22 26 30 34 i 42 45 52
ji

*21600 | 21603

95% cc high quality ring-spun | 5% e

20

colour 34: 85% cc | 10% v | 5% e

200g/m?

@ dopasowany krdj; elastyczny materiaf; podwojne szwy

@ tailored fit; elastic fabric; double stitching

@ angepasster Schnitt; elastisches Material; Doppelnéhte

@ VHOMBUAYaNbHbIA acoH, 3NacTUYHbIA MaTepuan, [BoiHas CTpoYKa

L
*21600 B

s, m, |, xl, xxI|

20 22 26 30 34 i 42 52
jE

* tasma wzmacniajaca na karku w kontrastowym kolorze /
necktape in contrast colour /
Nackenband in der Kontrastfarbe /
JIeHTa YKPennaioLas Npy Len B KOHTPACTHOM LiBeTe




s, m, |, x|, xxl

i 41/70/

21551 | 21554 21559

100% p 100% p
130g/m? 130g/m?

@ sportowy t-shirt z raglanowymi rekawami;
oddychajacy, szybkoschngcy materiat, utrzymujacy
suchos¢ ciafa i jego optymalng temperature; materiat
nadajacy sie do sublimacji; szwy typu interlock; tasma
wzmacniajgca w kontrastowym kolorze; odrywalna metka
@ sports t-shirt with raglan sleeves; breathable, quick-
drying fabric, maintaining body dryness and its optimal
temperature; sublimationable fabric; interlock stitching;
arm-to-arm tape in contrast colour; tear off label

c cc SC p
bawefna / bawefna czesana / bawefna potczesana / poliester /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester /

Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester /
X0MoK rpeBeHHo Xnonok nonyrpeBerHoii xnonok noau3CTep

VARLY A | adies’ Chill

xs, s, m, |, x|, x|+

| 41/70/

PAGTE I Chill Kid

122,132, 144,156, 168

n
n
=]

/

@ Sport-Shirt mit Raglan-Armel, atmungsaktiv, schnell
trocknendes Material fiir angenehmes Hautklima,

fir Sublimationsdruck geeignet, Interlock Stich;
Schulter-zu-Schulter Nackenband in der Kontrastfarbe,
abnehmbare Label

@ CropTUBHaA Maiika C pykaBaMu pernaH, fpllallas,
BbICTPO BbICbIXalOLLAA TKaHb, 06eCneynBaeT cyxocTb
Tesla npu ONTUManbHOI TeMnepaType, Cy6nMMaLMOHHbIi
TUN TKaHW, UIHTEPNIOK MaTepuaJl, 00MoTKa pykasa

B KOHTPACTHOM LiBETE, OTPbIBHAs 3TUKeTKa

a n (] v w
akryl / poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
acrylic/ | polyamide / | elasthan/ | viscose/ | wool /
Acryl / Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
akpun noavamug | nactaH BUCK03a Lepctb

20

Ladies’ Chill Short | ;
xs, s, m, |, x|, x|+

21556 | 21557

100% p
130g/m?

@ sportowy t-shirt bez rekawkow; luzny fason; oddychajacy,
szybkoschnacy materiat, utrzymujacy suchosc ciafa i jego
optymalna temperature; materiat nadajacy sie do sublimacji;
dekolt i ramigczka wykonczone lamowka; podwaéjne szwy;
dolny szew interlock; odrywalna metka

@ Sleeveless sports t-shirt; loose cut; breathable, quick-drying
fabric, maintaining body dryness and its optimal temperature;
sublimationable fabric,neckYine and straps finished with piping,
double stitching; interlock stitching, tear off label

PARE1SI Chill Short

s, m, |, xI, xxI|

20

@ Armelloses Sport-Shirt,atmungsaktiv, lose geschnitten;
schnell trocknendes Material fiir angenehmes Hautklima,
fiir Sublimationsdruck geeignet, Halsausschnitt und Armel
mit Besatz; Doppelnahte; Interlock Stich; abnehmbare Label

@ CnopTuBHas Maiika, beclioBHble Kpasd; Ablllallian, 6bICTp0
BbICbIXaloLasa TKaHb, obecneynBaet CyX0CTb Tena npu
onTUManbHo Temnepartype, CyﬁJWIMaIJ,I/IOHHbII?I TN TKaHK,
BOPOTHUK C 06LLIMBKOIA, [BONHas CTPO4Ka, MHTEPNOK MaTepuan,
OTPbIBHAA 3TUKETKa



PAVAICI | ife

s, m, |, x|, xxl

21250 | 21253
100% sc
150g/m?

@ miekki i przyjemny materiat single jersey typu slub;

bawetna organiczna; dekolt typu v-neck; surowe wykorczenie
dekoltu; potréjnie wywiniety i przeszyty brzeg rekawka;

tasma wzmacniajaca typu twill na karku; taSma wzmacniajaca na
ramionach; podwajny dolny szew

@ soft and smooth fabric as single jersey with slub fibre;
organic cotton; v-neck ; raw neckline finishing; triple-folded
and sewn edge of the sleeve; twill necktape; shoulder tapes;
double stitching at bottom hem

C cc SC p a
bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | akryl/
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/
B lle/ | gekémmte B: le/ | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/
Xnonok rpebeHoit Xnonok nonyrpeberHoit Xnonok noaucTep | akpun

@ Wweiches und glattes Material wie Single Jersey mit Slub-
Faden; Bio-Baumwolle; V-Ausschnitt; Ausschnitt mit rohen
Kanten; dreifache Rollenhiilse; Twill Nackenband; Schulterband
Zwillingsnadel am Saum

@ MArkas 1 rnapkas TkaHb TUMa CUHI AXXepPCu C BOIOKHOM
cnab; opraHnyeckuin xnonok; V-o6pasHblil BbIpes;
HeobpaboTaHHas oTAeNKa AekonbTe; PyT6OMKA C 3aBEPHYTHIMM
pykaBamu; capyxeBas Mof0cka; Nosocka oT nneya K nneuy;
ABOHasA CTPOy4Ka

n e v w
poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
polyamide / | elasthan/ | viscose/ | wool /
Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
noMamig, | 3nactaH BICKO3a LWepcTb



s, m, |, x|, xxl

) f )
! ' 70/ .

100% cc ring-spun
colour 34: 90% cc | 10% v
200g/m?

@ dopasowany krdj; miekki i gtadki materiaf;
elastyczny sciggacz; taSma wzmacniajgca na
ramionach; boki bezszwowe; podwojne szwy;
wykorniczenie silikonowe

@ tailored fit; soft and smooth fabric; elastic
rib; arm-to-arm taping; seamless sides; double
stitching, silicone finishing

@ angepasster Schnitt; weiches und glattes
Material, elastisches Biindchen, Schulter-zu-
Schulter Nackenband, nahtlose Seitenpartien,
Doppelnahte, Silikon- Ausriistung

[RU] MH,U,MBM,U,yaJ'IbeIVI ¢)aCOH, MArKasa n HeXxkHaa
TKaHb, 311aCTUYHbI Kpa|7|, NnojioCka OT njieYa

K nnevy, 6ecluoBHble Kpas, ﬂ,BOVIHaﬂ CTPO4Ka,
CWJINKOH OTAeNKa

Premium

s, m, |, xl, xxI|

100% sc ring-spun
colour 48: 70% sc | 30% p
190g/m?

@ wyjatkowo przyjemny i gtadki materiat single
jersey, elastyczny sciggacz; taSma wzmacniajgca
na ramionach w kontrastowym kolorze; boki
bezszwowe; podwdjne szwy

@ extremely pleasant and smooth single jersey
fabric, elastic rib; arm-to-arm tape in contrast
colour; seamless sides

@ sehr weiches and glattes Single-Jersey Stoff,
elastisches Biindchen, Schulter-zu-Schulter
Nackenband in der Kontrastfarbe, nahtlose
Seitenpartien, Doppeléhte

@ TKaHb TVNa CUHTN AXepCy , ANacTUyHas
KPOMKa, 06MOTKa pyKaBa B KOHTPACTHOM LiBeTe,
GectuoBHble 60Ka, BOHAA CTpPoOYKa

xs, s, m, |, x|, x|+

100% sc ring-spun
colour 48: 70% sc | 30% p
190g/m?

@ wyjatkowo przyjemny i gtadki materiat single
jersey; elastyczny sciggacz; taSma wzmacniajaca
na ramionach; kontrastowa ta$ma wzmacniajaca
na karku; podwdjne szwy

@ extremely pleasant and smooth single jersey
fabric; elastic rib; strengthen arm tape; contrast
neck tape; double stitching

@ sehr weiches and glattes Single-Jersey Stoff;
elastisches Biindchen, Schulter-zu-Schulter
Nackenband in der Kontrastfarbe, nahtlose
Seitenpartien, Doppelnahte

@ TKaHb TUNA CUHIA IKEPCK, SNacTUYHas
KpOMKa,ﬁeCLIJOBHbIe 60Ka, MoNocka oT nieya
K nneuy, ﬂBOﬁHaﬂ CTpPO4Ka

PAKYARE \iolet

xs, s, m, |, x|, x|+

20

34;

95% cc | 5% e

colour 34: 85% cc | 10% v | 5% e

180g/m?

@ elastyczny materiat; szwy overlock; podwaojne szwy;
dekolt i ramigczka wykorczone laméwka

@ elastic material; overlock stitching; double stitching;
neckline and straps finished with hem

@ elastisches Material, Overlock Nahen, Doppelnahte,

s, m, |, x|, xx|

100% sc ring-spun
150g/m?

20

@ boki bezszwowe, podwaéjne szwy,
dekolt i ramigczka wykoriczone lamowka

@ seamless sides; double stitching;
neckline and straps finished with hem

@ Schulter-zu Schulter Nackenband, Doppelnahte,
Halsausschnitt und Armeln mit Besatz

@ GecloBHble 60ka, ABOHAsA CTPOYUKa,

c cc sC a n e v w Halsausschnitt und Armeln mit Besatz rOpJIOBMHA 1 BPeTesbKM YKPaLLEHbI KAHTOM
bawetna / bawena czesana / bawgina pétczesana / poliester / akryl_/ poliami_d/ elastan / wiskoza/ wetna / @ 31aCTUYHbIN matepuaJ, CTpoyka 0BepioK, ABOVIHaﬂ CTPOuKa,
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle / ropnoBuHa n 6peTeanu YKpaLleHbl KaHTOM

XJ0M0K rpebeHoi Xnonok nonyrpeGexHoi xnonok nonucrep akpun nonuammg nacTaH BUCKO3a Lepctb




21230 [l

s, m, |, x|, xx|

) 4

100% cc ring-spun
colour48: 70% cc | 30% p
170g/m?

@ dopasowany kroj; miekki i gtadki materiat single jersey typu slub; elastyczny
$ciggacz; ozdobna tasma wzmacniajaca na karku; taSma wzmacniajaca na ramionach;
dekolt rozpinany z ozdobnymi, drewnianymi guzikami

@ tailored fit; soft and smooth single jersey fabric with slub yarn; elastic rib;
decorative neck tape; strengthening arm tape; wooden buttons

@ tailliert geschnitten; weiches und glattes Material wie Single Jersey mit Slub-Faden,
elastisches Biindchen, Schulter-zu-Schulter Nackenband, dekoratives Néhen;
Ausschnitt mit dekorativen Holzknépfen

@ VHAVBUAYaNbHbIA ACcOH, MATKas U AAKas TKaHb TUMa CUHIT JKEPCU C BOSIOKHOM
cnab, 3nacTUyHbIN Kpaii; AeKopaTUBHAsA XIonyaTas JieHTa yKpennsiolwas npu wwee;
ZeKOJbT C flePeBAHHBIMM MyroBKamu

4 cc SC p a n e
bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester / aknyl / poliamid / elastan /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/

Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan /
Xn0nok rpebenHoit Xnonok nonyrpeGeHHoi X10Mok noausCTep | akpun nonMamiay, | anactaH

PAVACL I Moss

s, m, |, xl, xx|
100% sc ring-spun
200g/m?

@ dopasowany kréj; miekki materiaf; wykonczenie brzoskwiniowe
w dotyku, elastyczny $ciggacz, tasSma wzmacniajaca na ramionach;
tasma wzmacniajaca na karku w kontrastowym kolorze

@ tailored fit; soft fabric ,peach finishing”; elastic rib;
shoulder tapes; necktape in contrast colour

@ angepasster Schnitt; weiches Material ,wie Pfirsich”, elastisches
Biindchen, Schulter-zu-Schulter Nackenband; Nackenband in der
Kontrastfarbe

@ VHAMBUAYaNbHbIA (hacoH, MAMKas Tkakb ,Kak nepcuk”,
3M1acTUYHas KpomKa, 0OMOTKa pykaBa, leHTa ykpennstoLas
NPV LWen B KOHTPACTHOM LiBeTe

v w
wiskoza/ | wetna /
viscose /| wool /
Viskose / | Wolle /
BUCKO3a wepcTb

20

1

22155 [TE

s, m, |, xl, xxI|

22 26 34
-
j.

Yy 410l | adies' V-neck :

xs, s, m, |, x|, x|+

22155 | 22200 20 3“3
100% sc ring-spun &
colour 34: 90% sc | 10% v
160g/m?

@ miekki i gtadki materiat single jersey; elastyczny $ciggacz;
tasma wzmacniajaca na ramionach; podwéjne szwy

@ soft and smooth single jersey fabric; elastic rib;

arm-to-arm tape; double stitching

@ weiches and glattes Single-Jersey Stoff;elastisches Biindchen;
Schulter-zu-Schulter Nackenband; Doppelndhte

@ MArKasa 1 rnajikasa TKaHb TNa CUHMN J)KePCK; 3N1acTUYHAA KPOMKa;
Nnonocka OT nJjieya K nneuy, [LiBONHas CTpoYKa



RPARYAON Smoky
s, m, |, xI, xxI|

*21320 | 21323

100% sc ring-spun

180g/m?

ARSI Smoky Lady

xs, s, m, |, I, x|+

@ miekki i gladki materiaf single jersey, barwiony metodg
"cool-dyed"; elastyczny $ciggacz; tasma wzmacniajgca na ramionach;
podwajne szwy

@ soft and smooth single jersey, cool-dyed fabric, elastic rib,
arm-to-arm tape; double stitching

@ weiches and glattes Single-Jersey Stoff; "cool-dyed" Material;
elastisches Biindchen; Schulter-zu-Schulter Nackenband; Doppelnahte

@ vArkas v rnagkas 3anfTHaHHas TKaHb TUMNA CUHTA nxepcu;
BUHTaX CTUJb; NOJIOCKA OT Naeda K njeyy, ABONHas CTPO4Ka

* dopasowany kroj / tailored fit / tailliert geschnitten /
VHAMBUAYasbHbIA (acoH

PAREOI Melange

s,m, |, xI, xx|

‘

60% sc | 40% p
160g/m?

@ elastyczny $ciggacz; ozdobna tasma wzmacniajaca;
boczne szwy; podwadjne szwy; ozdobne przeszycia

@ elastic rib, decorative neck tape, side stitching,

double stitching, decorative stitching

@ elastisches Biindchen, dekoratives Schulter-zu-Schulter
Nackenband, Seitennahte, Doppelnéhte, dekoratives Nahen

@ 3/1aCcTYHAA KPOMKa, AeKOpaTNBHasA obmoTka pykaBa,
WwKTbE Mo bokam, [eKopaTnBHoe LWnNTbe

c cc SC P a n [
bawefna / bawefna czesana / bawefna péfczesana / poliester/ | akryl/ poliamid / elastan /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/
Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan /
XN10MoK rpebeHHoit XNomok nonyrpeBexHoi xionok noaucrep | akpun nonvammug 3nacTa

25000 QENEES

xs, s, m, |, x|, x|+

34/

100% c ring-spun

colour 34: 90% ¢ | 10% v
colour 48: 60% ¢ | 40% p
170g/m?

@ sukienko-tunika o luznym i wygodnym fasonie; materiaf
single jersey; dekolt wykonczony laméwka; taSma wzmacniajaca;
elastyczne, podwdjne szwy

@ ladies' dress-tunic; loose and comfortable cut; single jeresy
fabric; neckline finished with piping; strengthening arm tape;
elastic, double stitching

@ lose geschnitten Tunika-Kleid; Single-Jersey Stoff; Halsausschnitt
mit Besatz; Schulter-zu-Schulter Nackenband; Doppelnahte

@ TYHUKQ; CBOGO,D,HaH nocafKa; TKaHb Tuna CUHIN pkepcu;
BOPOTHUK C 06LIMBKOIA; 3NACTUYHARA LiBONHas CTpOoYKa

v w
wiskoza/ | wefna/
viscose/ | wool /
Viskose / | Wolle /
BYCKO3a LepcTb



PAREICE Camo

s, m, |, x|, xxl, xxx|

100% sc
170g/m?

@ miekki i gfadki materiaf single jersey z nadrukowanym wzorem moro;
elastyczny $ciggacz; taSma wzmacniajaca na ramionach; podwaéjne szwy

@ soft and smooth single jersey fabric with printed camo pattern;
elastic rib; arm-to-arm tape; double stitching

@ weiches and glattes Single-Jersey Stoff mit bedrucktem Tarnmuster;
elastisches Biindchen; Schulter-zu-Schulter Nackenband; Doppelnahte

@ chyT60N1KN KamyNAXK C KOPOTKUM pyKaBOM; MATKas U rnafkas TKaHb
TUNA CUHI AXepCU; Nosocka OT Mfieya K nievy, [BOMHAs CTpoyKa

c cc SC P a n
bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | akyl / poliamid /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide /

Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid /
X10noK rpeBeHHoi XnonoKk nonyrpeBeHHoii xnonok noauscrep | akpun nonvamug

PAREXIN Camo Lady

xs, s, m, |, x|, x|+

100% sc

170g/m?

@ miekki i gtadki materiat single jersey z nadrukowanym wzorem moro;
dekolt wykonczony laméwka; tasma wzmacniajgca na ramionach;
podwajne szwy

@ soft and smooth single jersey fabric with printed camo pattern;
neckline finished with piping; strengthen arm tape; double stitching

@ weiches and glattes Single-Jersey Stoff mit bedrucktem Tarnmuster;
Halsausschnitt mit Besatz; elastisches Biindchen; Schulter-zu-Schulter
Nackenband; Doppelnéhte

@ chyToonKmM Kamynsix C KOPOTKMM PYKaBOM; MArkas 1 rnagkasi TkaHb
TUMA CUHIN JKEPCH; YKpennsioLas JIeHTa; noiiocka OT nfeya K nieuvy,
[BOVIHasA CTpOYKa

v w
wiskoza/ | wefna /
viscose / | wool /
Viskose / | Wolle /
BUCKO3a wepctb

PAR1OKRM | adies Extend

xs, s, m, |, xl, xl+

20

PALYOICM Fxtend

s, m, |, x|, xxI|

25500 | 25503
100% sc
170g/m?

@ luzny fason; diuzszy tyt; elastyczny Sciggacz; tasma wzmacniajaca na karku
i na ramionach; podwajne szwy; rozciecie na bokach wykonczone tasma
wzmacniajgcg od wewnatrz

@ loose cut; longer back; elastic rib; neck and shoulders reinforced with tape;
double stitching; cuts in bottom sides finished with tape

@ loser Schnitt; Verlangerte Riickenpartie; elastiches Biindchen;
Halsausschnitt und Armel mit Saum versdubert; Doppelndhte; Seitenschlitze

@ hyT6ONKA C YANNHEHHOI CNUHKOM; CBOOOAHBINA (hacoH; 3nacTuyHas KPOMKa;
roprioBuHa 1 BpeTenbKy; ykpalleHbl KAHTOM; ABOIAHasA CTPOYKa; WKL N0 6okam

21



Polo

Polos




+

IYAVA I Standard

xs, s, m, |, I, xx|

20

)

65%p | 35% ¢
175g/m?

@ ptaski kotnierz; dzianina
typu pique; rozciecie na bokach;
podwadjne szwy

@ flat collar; pique; cuts on
bottom sides; double stitching

@ Flachstrickkragen, Pique Material,
Seitenschlitze, Doppelnéhte

@ NNOCKMIA BOPOTHUK, TKaHb NKKe,
WnMLbI N0 6oKam, ABOMHAA CTPOYKa

4 cc SC

bawetna / bawetna czesana / bawetna péiczesana /
cotton / combed cotton / semicombed cotton /
Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle /
XnonoK rpebenHoit Xnonok nonyrpe6enHoi xnonok

42178 ENE

s, m, |, x|, xxl

50% sc | 50% p
180g/m?

@ materiat nadajacy sie do suszenia

w suszarce bebnowej; dzianina typu pique
pfaski kotnierz; rozciecie na bokach;
podwajne szwy

@ tumble dry possible; pique; flat collar
cuts in bottom sides finished with tape;
double stiching

@ Trocknen im Waschetrockner;

Pique Material; Flachstrickkragen;
Seitenschlitze; Doppelnahte

@ MOXHO CYLUNTb B CYLUINJIBHOM
YCTPOIACTBE; TKaHb NUKe, NA0CKUI
BOPOTHUK; LUMLI MO Gokam;

[iBOMHasA CTpoyKa

€ v w

poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
polyamide / | elasthan/ | viscose/ | wool /

Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
noavamug | nactan BUCK03a wepcTs

VAL TSI Polo Kid
122,132, 144,156, 168

) Vi
100% cc
180g/m?

@ ptaski kotnierz; dzianina typu pique;
materiat o niskiej kurczliwosci; dwa guziki;
kontrastowa ta$ma wzmacniajgca; rekawki
wykonczone elastycznym $ciagaczem;
rozciecie na bokach; podwéjne szwy

@ flat collar; pique; low shrinkage fabric;
two buttons; arm-to-arm tape in contrast
colour; elastic rib; cuts on bottom sides;
double stitching

@ Flachstrickkragen, Pique Material,
zwei Kndpfe, Schulter-zu-Schulter
Nackenband in der Kontrastfarbe;
Seitenschlitze; Doppelnéhte

@ NN0CKUI BOPOTHUK, TKaHb NUKe,
ZBe MyroBuLbl, TKaHb 06afaeT HU3KOM
YCafiKoM, 3NacTUYHAA KPOMKA, LNLbI
no 6okam, ABOMHAs CTPOUKA

* Dostepny w Il kwartale /
Available in second quarter /
Lieferbar im zweiten Vierteljahr /
JlocTynHo Bo BTOPOM KBapTasne
2018

4225b Cotton

s, m, |, xI, xx|, *xxxI|

il i
L1
T
i

20

VAR | adies’ Cotton

xs, s, m, |, I, x|+

42195 | 42250

90% cc | 10% p
colour48: 70% cc | 30% p
200g/m?

@ ptaski kotnierz z podwdjnymi strukturalnymi paskami;
dzianina typu pique; tasma twillowa; rozciecie na bokach; podwéjne szwy

@ flat collar with double structural stripes; pique; twill tape;
cuts on bottom sides; double stitching

@ Flachstrickkragen mit zwei Strukturstreifen, Pique Material,
Nackenband, Seitenschlitze, Twillband, Doppelnahte

@ NNOCKNI BOPOTHUK C ABOMHBIMI KaeMKaMMu, TKaHb NUKe,
capxeBas Noocka, LWLl no 6oKkam CHU3Y, ABOIHAA CTPOYKa

* Dostepny w kolorach / Available in colours / Lieferbar in Farben / loctynHo B ugeTax
20, 22, 26, 32, 48, 50



1
.u I..l i =k

VY XEXIN | adies' Long Cotton LV XEICI | ong Cotton

xs, s, m, |, x|, x|+ s, m, |, xI, xx|, *xxxI|

VAT Polo Heavy VYAL I Polo Ladies' Heavy

s, m, |, I, xxI xs, s, m, |, x|, x|+

N

0

22 26 M3 ff32 22 I O B2 34 5 50
£
3’ -

20 22 26 34 i 20 22 26 34 i
42350 | 42353 i i
@ plaski kotnierz z podwojnymi strukturalnymi paskami; dzianina typu pique; g £

O, O,
90% cc | 10% p tasma twillowa; rozciecie na bokach; podwdjne szwy

colour 34: 90% cc | 10% v @ flat collar with double structural stripes; pique; twill tape; cuts on bottom sides;
double stitching
200g/m? @ Flachstrickkragen mit zwei Strukturstreifen, Pique Material, Nackenband, 42180 | 42183

Seitenschlitze, Twillband, Doppelnéhte ) ) taski kolnierz: dzianina t ique: materiat o niskiei
@ NNOCKVil BOPOTHIK, TKaHb MUKe, C /1BOVHbIMIA KAEMKaMU, CapeBasi MoJiocka 100% cc high quality r? it Lol 1 e
’ 2 2 2 urczliwosci; trzy guziki; rozciecie na bokach; podwajne szwy

SR © Goxawm, psoiinan crposka colour 34: 93% cc | 7% v @ flat collar; pique; low shrinkage fabric; three buttons;
cuts on bottom sides; double stitching

@ Flachstrickkragen, Pique Material, geringe Schwindung
Stoff, drei Kndpfe, Seitenschlitze, Doppelnéhte

@ NNOCKMIA BOPOTHUK, TKaHb NIKe, TKaHb 06/1afaeT HU3KOI

* . . . .
Dostepny w kolorach / Available in colour / Lieferbar in Farben / loctynHo B ugeTax
22, 76, 30, 32, 34, 36, 50 180g/m?

c cc Sc P a n- e v w YCaAKoiA, TPW NMYroBULybl, POPe3V Ha 6oKax B HIXHe#l YacTi,
bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester / akryl / poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna / JJ,BOI?IHaﬂ CTpoyka
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekammte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
XnonoK rpebenHoit xnonok nonyrpeBeHHoi Xnonok noaudCTep | akpun noavamug | nactan BUCK03a wepcb:




4
PR

YAR1OI Cool [ =

xs, s, m, |, xI, xx|

20 26

100% p
140g/m?

@ oddychajacy, szybkoschnacy materiat,
utrzymujacy suchosc ciata i jego optymalng
temperature; materiaf nadajacy sie do
sublimadji

@ breathable, quick-drying fabric,
maintaining body dryness and its optimal
temperature; sublimationable fabric

@ atmungsaktiv, schnell trocknendes
Material fur angenehmes Hautklima,
fir Sublimationsdruck geeignet

@ [pbilwallasi, GbICTPO BbICbIXaloLlas TKaHb,
KoTopas NopAepXMBaeT CyxocTb Tena

11 €ro MOCTOSIHHYIO TeMMepaTypy,
cybnMMaLoHHas TkaHb

xs, s, m, |, x|, x|+

95%c | 5% e

42274 Laies' Coast IYYYAIN Coast

s, m, |, x|, xxl

90% cc | 10% p

colour 34: 80% ¢ | 15% v | 5% e

colour 34: 85% cc | 15% v

210g/m?

-l
R

tasma wzmacniajaca wzdtuz kotnierza
w kontrastowym kolorze /

necktape in contrast colour /
Nackenband in der Kontrastfarbe /
JIEHTa YKpennsiowwas npu Lweu

B KOHTPACTHOM LiBeTe

240g/m?

42271 | 42274

@ dzianina single jersey; dopasowany kroj; kotnierz ze

stojka; ozdobna tasma wzmacniajaca wzdtuz kotnierza

w kontrastowym kolorze; metalowe guziki; rekawy zakonczone
elastycznym $ciggaczem; rozciecie na bokach; podwaéjne szwy

@ single jersey fabric; tailored fit; stand-up collar; decorative,
contrast necktape; metal buttons; sleeves finished with elastic
rib; cuts on bottom sides; double stitching

@ Single Jersey Material; tailliert geschnitten, Stehkragen;
decoratives Nackenband; Metallknpfe; elastisches Biindchen;
Seitenschlitze, Doppelnéhte

@ TKaHb TUNA CUHTN AXePCH; MHAMBMAYaNbHBIA (acoH;
KOHTpacTHas NIeHTa BHYTPU BOPOTHUKA; BOPOTHUK-CTOMKA;
3M1aCTUYHAsA KPOMKA; WALl Mo 6okaM; ABOIHasA CTPOYKa;
MeTaIyeckue nyrosuLbl

C cc SC a n e v w
bawefna / bawefna czesana / bawefna péiczesana / poliester/ | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza / | wefna/
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose /| Wolle /

XJI0N0K rpeBeHHoi Xnonok

nonyrpeBeHHoii Xonok nonuCTep | akpun noAMAMAR | 3nactaH BUCKO3A | WepCT

Ladies' Line

xs, s, m, |, x|, x|+

20 20 20
70 20
ﬁZD ﬁza 20 iZG

42280 [HE

s,m, |, x|, xx|

42280 | 42283

90% cc | 10% p
200g/m?

ﬁZB

@ dekoracyjne paski na rekawach i kotnierzu; dzianina typu pique; tasma twillowa;
rozciecie na bokach; podwajne szwy; taSma wzmacniajaca wzdiuz kotnierza
w kontrastowym kolorze

@ decorative stripes on sleeves and collar; pique; twill tape; cuts on bottom sides;
double stitching; necktape in contrast colour

@ Dekorative Streifen auf Armel und Kragen; Pique Material; Twillband, Seitenschlitze;
Doppelnahte; Nackenband in der Kontrastfarbe

@ [ekopaTuBHble MONOCKM Ha pyKaBax U BOPOTHUKE; TKaHb MUKE; CapXeBas NoJocka;
wAnLbl No Gokam; ABOIHas CTPOYKa; NEHTa YKPEnnstoLas npu Luen B KOHTPACTHOM
LiBeTe YCaAKOIA, TPW NYroBuLibl, IPOPE3N Ha boKax B HUXKHEIl YacTu, ABOWHAA CTpOyKa
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42290 BhLs
s, m, |, xl, xx|
iZG ﬁZO
100% cc
180g/m?

@ materiat prazkowany, dopasowany kroj, kotnierzyk i $ciggacze
rekawkow w jednolitym kolorze, tasma kontrastowa wewnatrz
kotnierzyka i na listwie z guzikami, rozciecia po bokach, podwaojne szwy

@ striped fabric, tailored fit, collar and sleeve ribs in one colour,
contrast tape inside the collar and by the buttons, cuts on bottom sides,
double stitching

@ gestreifter Stoff, angepasster Schnitt, Kragen und Armel in der
gleichen Farbe, Kontrastband innen des Kragens und an den Kndpfe,
Seitenschlitze, Doppelnahte

@ TKaHb noJsiocaras, I/IHJZLMBI/I,IlyaHbeII?I d)aCOH, BOPOTHUK
1 KPOMKM pyKaBOB OAroBO LiBeTa, KOHTPACTHAA NEHTa BHYTPU
BOPOTHMKA W Ha KHOMKaX, WinLbl Nno 60KaM, HBOﬁHaﬂ CTpOYKa

FAVKKIOM \isitor

s, m, |, xl, xxI|
95% cc | 5% e

200g/m?

@ dopasowany kroj; dzianina single jersey; elegancki, koszulowy
kofnierzyk ze stojka; stojka i listwa wykonana z ozdobnego
materiafu; 4 guziki; taSma wzmacniajgca wzdtuz kotnierzyka

w kontrastowym kolorze; rekawki wykonczone elastycznym
$ciggaczem

@ tailored fit; single jersey material; elegant stand-up collar with
strip made of decorative material; 4 buttons; neck tape in contrast
colour; elastic rib

@ tailliert geschnitten; Single Jersey Material; elegant dekorativ
Stehkragen; 4 Knopfe; Nackenband in der Kontrastfarbe; elastisches
Biindchen

D VIHJJ,VIBVI,D,yaﬂbeIVI cbacou, MArkaa u rmagkasa TKaHb TUNa CUHMN
pxepcu, ENEERGET BOpOTHMK-CTOﬁKa, YyeTbipe NyroBulbl, NeHTa
npu LWee B KOHTPACTHOM LiBeTe, 3J1aCTU4HAA KpOMKa

W YXYA W Mars

s, m, |, x|, xxl

42320 | 42323
95% cc | 5% e

190g/m?

42323 NS

xs, s, m, |, x|, x|+

22 ﬁZO iZG

@ dzianina typu pique; kofnierz ze st6jka; tasma kontrastowa wewnatrz kotnierzyka
i na listwie z guzikami; 3 guziki; rozciecia na bokach; podwéjne szwy

@ pique, stand-up collar, contrast tape inside the collar and under the buttons,
three buttons, cuts on bottom sides, double stitching

@ Pique, Stehkragen, Kontrastband innen des Kragens und an den Knopfe,
Seitenschlitze, Doppelnéhte

@ CTOA4MII BOPOTHUK, KOHTPACTHAsA JIeHTa BHYTPW BOPOTHIMKA 1 HA KHOMKAX,
WAMLbI No GoKam, ABOIHAN CTPOYKa

3

c cc SC P a n e v w
bawetna / bawefna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | akryl / poliamid / elastan/ | wiskoza/ | wefna/ * . . . - ! .
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/ dopasowany krdj / tailored fit / tailliert geschnitten / uHguBMgyansHblii hacon

Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekammte Baumwolle / | Polyester / | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
XnonoK rpeGenHoit Xnonok nonyrpe6eHHoi Xnonok noauscrep | akpun nofvamug | nactan BYCKO3a LepcTb
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c

bawetna /
cotton /
Baumwolle /
Xn0nok

VYAIC I Stacy

xs, s, m, |, x|, x|+

42600 | 42603

100% cc

200g/m?

cC

bawetna czesana /
combed cotton /
gekammte Baumwolle /
rpebeHoi Xnonok

SC
bawetna pétczesana /
semicombed cotton /

V41010 Stuart

s, m, |, xl, xxI|

@ ptaski, jednolity kofnierz; usztywnienie tytu kotnierza; dzianina typu pigue; dwukolorowa
struktura materiatu; kontrastowa tasma wewnatrz kotnierzyka i na listwie z guzikami; rekaw
zakonczony elastycznym Sciggaczem z kontrastowym paskiem; taSma wzmacniajaca na ramionach;
rozciecie na bokach; podwajne szwy

@ flat uniform collar; back stiffening of the collar; pique; two-color structure of the fabric; contrast
tape inside the collar and under the buttons; sleeves finished with elastic rib with contrast stripe;
shoulders reinforced with tape; cuts on bottom sides finished with contrast tape; double stitching

@ Flachstrickkragen; Versteifung der Riickseite des Kragens; Pique Material; zweifarbiger;
Materialstruktur; Kontrastband innen des Kragens und an den Kndpfe; elastiches Biindchen
in Konrastfarbe; verstarkte Schulterlinie; Seitenschlitze mit Kontrastband; Doppelnahte

@ NNockas KPOMKa BOPOTHMKA; YCUIIEHHAN INHUA BOPOTHUKA; TKaHb NIUKE; ABYXLBETHAS;

CTPYKTYpa TKaHW; NIeHTa npu LWwee B KOHTPACTHOM LiBeTe; pyKaBa C pe3I/IHKOI7I B KOHTPACTHOM LiBeTE;
ycuneHHaa NUHUA nneYa; WnLbl no GOKaM; ,IJ,BOVIHaFI CTpoYKa

a n e v w
poliester / akrnyl / poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

halbgekammte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
nonyrpe6enHoi xnonok noausctep | akpun noavamug | nactan BUCKO3A wepctb

i
2 42500 IRG

s, m, |, x|, xxl

60% cc | 40% p @ dzianina single jfersey; dopasowany kréj; ozdobne wstawki materiatu w drobpq kratke;
kotnierzyk ze stdjka; brzeg rekawka wywiniety i przeszyty z ozdobnym pagonem;

180g/m? tadma wzmacniajaca na ramionach; podwajne szwy

@ single jersey; tailored fit; elements from decorative chequered pattern fabric; stand-up collar;
edges of the sleeves rolled up and sewn with a decorative epaulette; shoulders reinforced with tape;
double stiching

@ Single-Jersey Stoff; tailliert geschnitten; kariert Kontrast-Elemente; elegant dekorativ Stehkragen;
Rollenhiilse mit Schulterklappen; Schulter-zu-Schulter Nackenband; Doppelnéhte

@ TKaHb TUNA CUHTT BKEPCH; MHANBUAYASbHDINA (hAacoH; KIIETYATbIE KOHTPACTHbIE 3eMeHTbI;
BOPOTHUK-CTOIKa; MOJIO C 3aBEPHYTBbIMU pyKaBamu; MoJIocka OT nyieya K nieyy; ABOiHas CTpoyka



Bluzy
Sweats




c

bawetna /
cotton /
Baumwolle /
X10MoK

*61951 RELIE

s, m, |, xI, xx|

61951 | 61933

65% p | 35% c

250g/m?

cC

bawetna czesana /
combed cotton /
gekdmmte Baumwolle /
rpebeHoit Xnonok

S EEXM Cookie

xs, s, m, |, x|, x|+

@ lekka bluza z kapturem; materiat od wewnatrz szczotkowany; wykonczenie antypillingowe materiatu;
kaptur wyscielony kontrastowym materiatem typu waffle; regulacja kaptura ozdobnym sznurkiem;

zamek gtowny plastikowy, kostkowy; dwie przednie kieszenie; rekawy i dot bluzy wykoriczone elastycznym
$ciggaczem

@ lightweight hoodie; inisde brushed fabric; anti-pilling finishing; contrast waffle fabric inside the hood;
decorative string in hood regulation; plastic molded main zipper; two front pockets; elastic rib

@ leichtes Kapuzen Sweatshirt; gebiirstetes Innenmaterial; Anti-Pilling Ausriistung; kontrastierender
Waffelstoff in Kontrastfarbe ; Kapuzenverstellung in Kontrastfarbe; Kunststoffprofil ReiBverschluss;
zwei Taschen; elastiches Biindchen

@ nerkas TOJICTOBKA C KaMiOLIOHOM; BHYTPEHHSS CTOPOHA C HAYECOM; aHTU-MUANNHT (NG
BachesibHas TKaHb BHYTPY KanoTa; feKOPaTUBHAsH Pe3nHKa A PerynnpoBKU KamntoLWoHa;
NNacTUKoBble MOJIHWM; ABa KapMaHbl; 3/1acTUYHasA Kpomka

* Dostepny w Il kwartale / Available in second quarter / Lieferbar im zweiten Vierteljahr / JoctynHo Bo BTopom kBapTane
2018

SC a n e v w
bawetna péfczesana / poliester/ | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide / elasthan/ | viscose / wool /

halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
nonyrpebeHHoi xnonok nonusCTep | akpun nonvamng anacTaH BICKO3a wepcTb

*64000 LN

s, m, |, x|, xxl

64000 | 64003

60% c | 40% p
320g/m?

S TYSIOKM | adies' Bison

xs, s, m, |, I, x|+

@ ciepfa, gruba bluza; miekki i wyjatkowo przyjemny materiat; kaptur ze stojka; kaptur wyscielony
materiatem single jersey; regulacja kaptura na sznurek; zamek gtéwny metalowy; kieszenie zamykane
na zamek nylonowy; rekawy oraz dét bluzy zakoriczone elastycznym Sciggaczem

@ warm, thick zip hoodie; soft and pleasant fabric; hood with stand-up collar; single jersey fabric
inside the hood; string in hood regulation; metal main zipper; nylon pocket zippers; elastic rib

@ Dickes, warmes Sweatshirt mit Kapuze; weiches und glattes Material; Kapuze mit Stehkragen;
Innenfutter Kapuze Single Jersey; Kapuzenverstellung; Metall-ReiBverschluss; Taschen mit Nylon-
ReiBverschliisse; elastiches Biindchen

@ TOJICTAA TONCTOBKA C KaMOLOHOM; MArKas TKaHb; KantoLOH C CTOAYMM BOPOTHUKOM;
TKaHb TNa CUHIJ DKePCn B KamnioLWOHe; pe3nHKa Ana perynmpoBKn KanowoHa;
MeTanamyeckas AnMHHAA MOSHWSA; HEMIOHOBbIE MOJTHUN B KapMaHax; 3n1acTu4Haa KpoMKa

* Dostepny w Il kwartale / Available in second quarter / Lieferbar im zweiten Vierteljahr / [loctynHo Bo BTOpoM kBapTane
2018



CRIJORMN | adies' Teddy

xs, s, m, |, x|, x|+

65000 | 65003
60% c | 40% p

colour 34: 90% ¢ | 10% v

340g/m?

{ - )
' e
55_ 65000 NIk

s.m, |, xI, xxI
@ ciepfa, gruba bluza; kaptur ze stojka; kieszenie zapinane

na zamek; elastyczny $ciggacz; materiat wewnatrz szczotkowany;
miekki materiaf; wykonczenie brzoskwiniowe w dotyku

@ warm, thick jumper; hood with stand-up collar;
pockets with zippers; elastic rib; fleece inside brushed;
soft fabric , peach finishing”

@ warmes, dickes shirt, Kapuze mit Stehkragen,
Taschen mit ReiBverschluss, elastisches Biindchen,
gebiirstetes Material, weiches Material ,wie Pfirsich”

@ TONCTHI KeMnep, KantoLoH, MNOTHbIA BOPOTHUK,
KapMaHbl Ha MOJHUSX, 3N1aCTUYHAsA KPOMKa, (hncoBas
BHYTPEHHSAA CTOPOHA, MArkas TKaHb ,Kak nepcuk”

£

66500 QNG

s, m, |, xI, xx|

100% p
260g/m?

@ bluza meska; kieszenie zapinane
na zamek; elastyczne Sciggacze;
materiat wewnatrz szczotkowany

@ men's sweat; pockets with zippers;
elastic rib; brushed fabric inside

@ Herren Sweatshirt; Taschen mit
ReiBverschluss; elastisches Biindchen;
gebiirstetes Material

@ MyXXCKas TONCTOBKA, KapMaHbl
Ha MOJHUSX, 11ACTUYHAA KPOMKA,
BHYTPEHHSA CTOPOHA C Havecom

c cC SC

bawetna / bawefna czesana / bawefna péfczesana /
cotton / combed cotton / semicombed cotton /
Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle /
X710M0K rpebenHoit xnonok nonyrpeBeHHoi xnonok

61333 BHEaS

xs, s, m, |, x|, x|+

80% ¢ | 20% p

colour 34: 90% ¢ | 10% v
260g/m?

@ damska bluza; elastyczne Sciggacze;
ozdobne przeszycie przy dekolcie;
dzianina french terry; boczne kieszenie
wykonane z dzianiny single jersey

@ ladie’s sweat, elastic ribs, decorative
stitching under neck, knit french terry,
side pockets made of single jersey

@ Damen Sweatshirt, elastisches Biindchen,
dekoratives Nahen am Kragen, French Terry Stoff,
Seitentaschen, Single Jersey

@ XeHCKasn TONCTOBKA, 1ACTUYHas KPOMKa,
JeKopaTNBHOE LMTbe OKOJI0 BOPOTHNKA,
French Terry TkaHb, kapMaHa no 6okam,
single mxepcu

a n e v w
poliester/ | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/
Polyester / | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
nonuCTep | akpun nonMamiay | anactaH BYCKO3a LepcTb

61300 REIGH

s, m, |, xI, xx|, *xxx|

) )

55% ¢ | 45% p
300g/m?

@ gruba, wyjatkowo miekka dzianina
szczotkowana; elastyczny Sciggacz

@ thick, extremely soft; brushed fabric;
elastic rib

@ dickes, besonders weiches, gebiirstetes
Material, elastisches Biindchen

G TONCTblE, 04€Hb MArKNe, TPUKOTaXHOe
NONIOTHO C Ha4yeCoMm, 3/1aCTUYHaA KpoMKa

*Dostepny w kolorach / Available in colours /
Lieferbar in Farben / loctynHo B ueTax

22, 26, 32

39




c

bawetna /
cotton /.
Baumwolle /
Xn0noK

s, m, |, xl, xxI|

80% c | 20% p 2 Bl B

280g/m
page 88

@ miekka dzianina szczotkowana; kofnierz ze stojka;
zamek gtowny plastikowy, kostkowy; elastyczny Sciggacz

@ soft brushed fabric; stand-up collar;
plastic molded zipper; elastic rib

@ Weiches, gebiirstetes Material; Stehkragen;
Kunststoffprofil ReiBverschluss; elastiches Biindchen

@ MArkas TKaHb C Ha4ecoMm; BOpOTHI/IK-CTOVIKa;
NNacTuKoBble MONHUW; 31aCTUYHAA KPOMKa

*Dostepny w Il kwartale / Available in second quarter /
Lieferbar im zweiten Vierteljahr / [locTynHo Bo BTOpoMm KBapTare

2018

cc SC P a n e v w
bawefna czesana / bawetna péfczesana / poliester / akryl / poliamid / elastan / wiskoza/ | wetna/
combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/
gekammte Baumwolle / | halbgekémmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
TpeGenHoit XnonoKk nonyrpeBeHHoi Xnonok nonusCTep | akpun nonvamuy | 3nactaH BICKO3a LepcTb

65500 pAsIels

s, m, |, xI, xxI|
55%c | 45% p

300g/m?

@ gruba, wyjatkowo miekka dzianina
szczotkowana; raglanowe rekawy;
kotnierz ze stojka; elastyczny $ciggacz

@ thick, extremely soft; brushed fabric;
raglan sleeves; stand-up collar; elastic rib

@ dickes, besonders weiches, gebirstetes
Material; Raglan-Armel, Stehkragen,
elastisches Blindchen

G TONCTblE, 04EHb MATKNE, TPUKOTaXKHOE
MONOTHO C Ha4yeCoM; pyKaBa pernaH,
BOPOTHUK CTOWKa, SNacTUYHasn KpOMKa

65100 QEHILY

s, m, |, x|, xxl xs, s, m, |, x|, x|+ 132, 144,156

65100 | 65103 | 65109
60% c | 40% p

@ lekka rozpinana bluza z kapturem; dwie kieszenie; dzianina french terry
@ light sweat with hood and zipper, two pockets, knit french terry
250g/m2 @ leichtes Sweatshirt mit ReiBverschluss und Kaputze, Taschen, French Terry Stoff

@ serkas TONICTOBKA C KamioWOoHOM, MOJHUSA, AiBa KapMaHa, French Terry TkaHb

6510::3 Ladies Hoody = CRI0 I Hoody Kid



A

73201 LN

s, m, |, x|, xxl

60% c | 40% p 28
270g/m?

@ meskie luznie i wygodne spodnie dresowe; dzianina typu french terry;
nogawki wykonczone elastycznym sciggaczem; elastyczny pas wraz

z wewnetrzng regulacja; boczne kieszenie zamykane na zamek; ozdobne
przeszycia

@ men's trousers; loose and comfortable cut; knit french terry; legs finished
with elastic rib; elastic waist with regulation inside; side zipper pockets;
decorative stitching

@ lange Herrenhose; lose Schnitt; French Terry Stoff; elastische Biindchen
an den Kndcheln; regulierbare Taille; Seitentaschen mit ReiBverschluss;
dekoratives Nahen

@ Mmyxckme bpioku; cBobogHan nocagka; French Terry TkaHb; 31acTUYHblE
MaHXETbl Ha HOrax; PerynupyeMblil Nosc; LEKOPaTUBHBIE LUNTbS; KapMaHbl
C ABYX CTOPOH

-
¥ b -
T -

73001 |Exy

xs, s, m, |, x|, x|+

60% c | 40% p 28
270g/m?

@ damskie luznie i wygodne spodnie dresowe; dzianina typu french
terry; nogawki wykonczone elastycznym $ciggaczem; elastyczny pas
wraz z wewnetrzng regulacja; ozdobne przeszycia

@ ladies' trousers; loose and comfortable cut; knit french terry;
legs finished with elastic rib; elastic waist with regulation inside;
decorative stitching

@ lange Hosen fiir Damen, lose Schnitt; French Terry Stoff;
elastisches Biindchen an den Kndcheln; regulierbare Taille;
dekoratives Nahen

@ XxeHckue Optoku; cBoboaHas nocagka; French Terry TkaHb;
3/1aCTUYHbIE MAHXETbI HA HOrax; perynupyembiii nosc;
[leKOpaTUBHbIE WKUTbS

A p
N 73000 kan

xs, s, m, |, x|, x|+

95% c | 5% e 2 > §
230g/m? &

@ spodnie damskie; elastyczna dzianina; regulacja w pasie
@ ladies’ trousers; elastic fabric; expandable waist

@ Dammenhose; elastisches Material, regulierbarer Bund
@ XeHckue OPIoKY 3M1acTUYHAs TKaHb, NOSC Ha Pe3nHKe

C cC SC

bawefna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester /
Baumwolle/ | gekémmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester /
Xnorok rpebetHoit xnorok noyrpe6eHHoit X1onok noauaCTep

a

akryl /
acrylic /
Acryl/
akpun

n

poliamid /
polyamide /
Polyamid /
nomamug

[
elastan /
elasthan /
Elastan /
3nacTaH

73200 Q46X

s, m, |, x|, xxl

345

80% ¢ | 20% p i

300g/m? &

@ spodnie meskie; dzianina typu french terry; regulacja w pasie;
dwie kieszenie boczne

@ men's trousers, french terry, adjustable waist, two side pockets

@ Herrenhose, weiches Material, regulierbare Taille,
zwei Seitentaschen

@ Myxckue Gptoku, NioLeBas TKaHb, Peryaupyembli Nosc,
KapMaHbl C iByX CTOPOH

v w
wiskoza/ | wetna /
viscose / | wool /
Viskose / | Wolle /
BUCKO3a wepcrb



44

xs, s, m, |, x|, x|+

92%c | 8% e
200g/m?

@ spodnie damskie za kolano z elastycznej dzianiny,
dekoracyjne przeszycia

@ over-knee trousers for women made of elastic fabric,
decorative stitching

@ Uber-Knie Hosen fiir Damen, vom elastischen
Stoff gemacht, dekoratives Néhen

@ XeHckune 6pIOKVI 3a KOJ1eHo, 31aCTU4HasA TKaHb,
AeKOpaTuBHbIE LUNTbA

C cC SC p a n e
bawefna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester / akryl / poliamid / elastan /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / acrylic/ | polyamide / elasthan /

Baumwolle / | gekémmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan /
XA0MoK rpebetHo Xnorok nonyrpeBeHHoit Xnonok nowcTep | akpun novamug 3nacTaH

VAIICKIN | ong Fit

xs, s, m, |, x|, x|+

92%c | 8% e
200g/m?
@ damskie diugie legginsy; elastyczny materiaf;

guma w pasie; podwaojne szwy

@ ladies' long leggins; elastic fabric; waist elastic band;
double stitching

@ lange Leggings fiir Damen; vom elastischen Stoff gemacht;
Elastischer Bund; Doppelnéhte

@ XEHCKMe NOCYHBI, NACTNYHAA TKaHb, NOAC Ha Pe3nHKe
[BOWHas CTpoyKa

v w
wiskoza / | wetna /
viscose / wool /
Viskose / | Wolle /
BUCK03a wepctb

xs, s, m, |
100% p

160g/m?

@ wygodne i luzne spodenki damskie wykonane
z oddychajacego i szybkoschnacego materiatu,
utrzymujacego sucho$¢ ciata i jego optymalng
temperature; materiat nadajacy sie do sublimaciji;
dodatkowa regulacja w pasie; wewnetrzna
kieszonka; nogawki wykonczone lamowka;
komplet do t-shirtdw 21551, 21554, 21556, 21557

@ comfortable and loose ladies' shorts; breathable
and quick-drying fabric, maintaining body dryness
and its optimal temperature; sublimationable fabric;
adjustable waist; inside pocket; finished

with piping; suits with t-shirts 21551, 21554,
21556, 21557

@ Damen Kurzhosen; bequeme und lose
geschnittet; atmungsaktiv, schnell trocknendes
Material fiir angenehmes Hautklima, fiir
Sublimationsdruck geeignet; regulierbare Teill;
Innentasche; mit Besatz; passt zu T-Shirt 21551,
21554, 21556, 21557

@ XeHckue WopThI: AbllaLas, bbICcTpo
BbICbIXalOLLAA TKaHb, 0BecneynBaeT cyxocTb Tena
npu ONTUMaNbHOI TemMnepaType, Cy6AMMALMOHHBINA
TWN TKaHW, perynupyemblii NOAC, BHYTPEHHWI
KapMaH, ceTyatas NopKnazKa, KoMnnexkt

¢ ¢pyt6onkoit 21551, 21554, 21556, 21557

&

75660 QA

s, m, |, x|, xxI|
100% p

160g/m?

@ wygodne i luzne spodenki meskie wykonane
z oddychajacego i szybkoschnacego materiatu,
utrzymujgcego sucho$¢ ciata i jego optymalng
temperature; materiat nadajacy sie do sublimadji;
dodatkowa regulacja w pasie; wewnetrzna
kieszonka; komplet do t-shirtéw 21551, 21554,
21556, 21557

@ comfortable and loose men’s shorts;
breathable and quick-drying fabric, maintaining
body dryness and its optimal temperature;
sublimationable fabric; adjustable waist; inside
pocket; suits with t-shirts 21551, 21554, 21556,
21557

@ Herren Kurzhosen; bequeme und lose
geschnittet; atmungsaktiv, schnell trocknendes
Material fiir angenehmes Hautklima, fiir
Sublimationsdruck geeignet; regulierbare Teill;
Innentasche; passt zu T-Shirt 21551, 21554,
21556, 21557

@ MyXcKue WOpPTbI: Ablalyas, 6bicTpo
BbICbIXAIOLLAA TKaHb, 0becneymnBaeT cyxocTb
Tenia Npu ONTUMasnbHOI TemMneparype,
CyGNMMALMOHHBIA TN TKaHW, perynnpyembii
NosiC, BHYTPEHHNIN KAPMaH, KOMMNEKT ¢
chyTbonkoit 21551, 21554, 21556, 21557

75669 [0

122,132, 144,156
100% p

160g/m?

@ klasyczne spodenki dzieciece
wykonane z oddychajacego

i szybkoschnacego materiatu,
utrzymujgcego suchos¢ ciafa i jego
optymalng temperature; materiat
nadajacy sie do sublimadji; elastyczny
pas wraz z requlacja od wewnatrz;
komplet do t-shirta 21559

@ classic children's shorts; breathable
and quick-drying fabric, maintaining
body dryness and its optimal
temperature; sublimationable fabric;
adjustable waist; suits with t-shirt
21559

@ Kinder Shorts; bequeme und lose
geschnittet; atmungsaktiv, schnell
trocknendes Material fiir angenehmes
Hautklima, fiir Sublimationsdruck
geeignet; regulierbare Teill;

passt zu T-Shirt 21559

@ [ieTckue WopTbl; Abllalyas,
ObICTPO BbICbIXAlOLLAs TKaHb,
obecrieunBaeT cyxocTb Tefa npu
ONTMManbHoii TeMnepaType;
Cy6NUMALMOHHBIA TN TKaHW;
perynmpyembiil NOAC;

KoMmnnekT ¢ dyt6onkoii 21559
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i

97100 [EENE

s, m, |, xl, xxI

100% cc 2
120g/m?

@ koszula meska; tkanina typu ripstop;
elementy w kontrastowym materiale; klasyczny kréj;
kontrastowe guziki

@ men's shirt; ripstop fabric; elements in contrast color fabric;
classic fit; contrast buttons

@ Herrenhemd; Ripstop Stoff; Elemente in Kontrastfarbe;
klassischer Schnitt; Knopfe in Kontrastfarbe

@ MyXcKas pybalLka; TKaHb pun CTOM; 3emMeHTbI
KOHTPACTHOTO L{BETa; KACCUYecKnit NoKpoi

c cc SC p a
bawefna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester / akryl /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / acrylic /
Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/
Xnonok rpebenHoit xnonok noyrpe6eHHo Xonok nomudCTep | akpun

n

poliamid /
polyamide /
Polyamid /
noaMamug,

[

elastan /
elasthan /
Elastan /
3nacTaH

97300 NEERE

xs, s, m, |, x|, x|+

100% cc
120g/m?

@ koszula damska; tkanina typu ripstop; elementy
w kontrastowym materiale; taliowany kréj; kontrastowe guziki

@ ladies' shirt; ripstop fabric; elements in contrast color fabric;
tailored fit; contrast buttons

@ Frauenhemd; Ripstop Stoff; Elemente in Kontrastfarbe;
angepasster Schnitt; Knopfe in Kontrastfarbe

@ XeHckan pybaluka; TkaHb pun CTOM; SNeMeHTbI
KOHTPACTHOrO LiBETa; MHANBUAYanbHbIA (acoH

v w
wiskoza / | wetna /
viscose / wool /
Viskose / | Wolle /
BUCK03a wepctb

96100 e

s, m, |, x|, xxl
100% cc
120g/m?

@ koszula meska wykonana z materiatu w drobng granatowg
kratke; tkanina typu easy iron; regulacja diugosci rekawow;
kieszen na piersi; elementy w kontrastowym materiale;
ozdobne przeszycia

@ men's shirt; chequered pattern fabric; easy iron fabric;
sleeve length regulation; chest pocket; elements in contrast
color fabric; decorative stitching

@ fein kariert Herrenhemd mit Knopfleiste lange aufgerollten
Armel; Bigelleicht Stoff; Brusttasche; Elemente in Kontrastfarbe;
dekoratives Nahen

@ Myxckas pybaluka; KneTyaTblil y30p TKaHW; peryinpyemble
pyKaBa; HarpyAHbIA KapMaH; 31eMeHTbl KOHTPACTHOTO LiBETa;
[leKopaTUBHbIe WUTbS

Y i |
LT PO LR
EnBzaEAn i

[Erenese; (NEEENES

fur s LLTTEETT

paniil V191 WCCLLLLL
i INEFRERFEANAR

LULTELELTEEERE
FELE :

xs, s, m, |, x|, x|+

100% cc
120g/m?

@ koszula damska wykonana z materiatu w drobna granatowa
kratke; tkanina typu easy iron; regulacja dtugosci rekawow;
elementy w kontrastowym materiale; ozdobne przeszycia;
taliowany kroj

@ ladies' shirt; chequered pattern fabric; easy iron fabric;
sleeve length regulation; elements in contrast color fabric;
decorative stitching; tailored fit

@ fein kariert Frauenhemd mit Knopfleiste lange aufgerollten
Armel; Blgelleicht Stoff; Brusttasche; Elemente in Kontrastfarbe;
dekoratives Nahen; angepasster Schnit

@ XeHckas pybaluka; KneTyaTblii y30p TKaHW; perynupyemble
pyKaBa; HarpyaHbIil KapMaH; 31eMeHTbl KOHTPACTHOTO LiBETa;
[leKOpaTUBHbIe LWUTbS; HANBUAYaNbHbINA thacoH




93100 BYai

s, m, |, xI, xx|, xxx|

70% c | 30% p

20

@ koszula meska; tkanina typu oxford; kieszen na piersi

@ men'’s shirt, oxford fabric, chest pocket

@ Herrenhemd, Oxford Stoff, Brusttasche

@ Myxckas pybaluka, okcopAickas TKaHb, KapMaH Ha rpyau

halbgekammte Baumwolle /

93300 QIS

xs, s, m, |, x|, x|+, xxI

70% ¢ | 30% p

130g/m?
@ koszula damska; tkanina typu oxford; dopasowany kréj
@ ladies’ shirt; oxford fabric; tailored fit

@@ Damenhemd, Oxford Stoff, klassicher Schnitt
@ XeHckas pybawika; okchopackas TKaHb; CBOGOAHBIN Kpoi

v w
wiskoza/ | wetna/
viscose/ | wool /
Viskose / | Wolle /
BMCKO3a LWepcTb

s, m, |, xI, xx|

70% c | 30% p

SPATOION Short River

130g/m?

@ koszula meska; kroétkie rekawy;
tkanina typu oxford; klasyczny kroj; kieszeni na piersi

@ men’s shirt; short sleeves; oxford fabric;

classic fit; chest pocket

@ Herrenhemd, Oxford Stoff, kiirze Armel,
klassicher Schnitt, Brusttasche

@ MyXckas pyballka, KopoTkue pykasa,
0KCchopACKas TKaHb, KNaccuyecknin nokpoid,

HarpyaHbli KapmMaH

SPX]JoJOM Short Brook

xs, s, m, |, x|, x|+, xxI

70% c | 30% p
130g/m?

@ koszula damska; krétkie rekawy;
tkanina typu oxford; dopasowany kroj

@ ladies’ shirt; short sleeves; oxford fabric;
tailored fit

@ Damenhemd, Oxford Stoff, kiirze Armel,
angepasster Schnitt

@ XeHckas pyballka, KOpoTKUil pyKas,
okchopAcKas TKaHb; CBODOAHbINA Kpoid
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CIICIC River Slim

s, m, |, xI, xx|

70% c | 30% p
130g/m?

@ koszula meska; tkanina typu oxford; dopasowany kréj; kieszen na piersi
@ men'’s shirt, oxford fabric, tailored fit, chest pocket
@ Herrenhemd, Oxford Stoff, angepasster Schnitt, Brusttasche

@ Myxckas pybaluka, okcopAcKas TKaHb, MHONBUAYaNbHbIA GacoH, KapMaH Ha rpyau

95100 | 95300

xs, s, m, |, x|, x|+

@ dzinsowa koszula z dtugim rekawem zapinana na guziki, kieszenie na piersiach
@ jeans shirt with long sleeve and buttons, chest pockets

@ Jeanshemd mit langen Armel, Knopfe, Brusttaschen

@ [XMHCOBas pybaluka ¢ AIMHHBIM pyKaBOM, MyroBULbl, KApMaHbl Ha rpyAn

SC p a n e v w
bawetna pétczesana / poliester/ | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna /
semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

halbgekammte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /

nonyrg it Xnonok nonuacrep akpun nonuammg nacTaH BUCKO3a LepcTb



GEEICIOM Jasmine 69300 Qe

Short City Srelefe ol Business Vest
xs, s, m, |, xl, xl+ s, m, |, xl, xx| s, m, |, xl, xxI s, m, |, xl, xxI

50%c | 40% a | 10% n 50% cc | 50% a 50% cc | 50% a 50% cc | 50% a

250g/M 330g/L 230g/L 360g/L
@ rozpinany sweter damski; gtadki materiat; elastyczne $ciggacze @ sweter meski; gtadka dzianina @ klasyczna kamizelka meska; gtadka dzianina @ klasyczna kamizelka meska; prazkowana dzianina; elastyczne $ciggacze
@ ladies’ cardigan; smooth fabric; elastic cuffs @ men’s sweater, smooth fabric @ men's vest, smooth fabric @ calssic men’s vest; rib knit fabric; elastic ribs
@ Damenpullover, weiches Material, elastisches Biindchen @ Herrenpullover, weiches Material @ Herren Weste, weiches Material @ elastisches Biindchen; Klassische Herren Weste, Rib Stoff
@ XEHCKUI KapAuraH, HeXHas TKaHb, 3N1acTUYHbIE MaHXeTb D MYXCKOIi CBUTEp, HEXHas TKaHb @ MyXCKas XMWIETKa, HeXHas TKaHb @ 31acTNYHbIe MAHXETBI; KIAaCCMYeCcknin My>XCKOM XXINET, noflocatas TkaHb

C cC SC p a n e v w

bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/

cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/

B Il gekdmmte B /| halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose/ | Wolle/

Xnomnok I'pEﬁeHHOl;I XN0MoK HOﬂpreﬁeHHOﬁ XJonoK nonuacrep akpun nonuamng 3nactaH BUCKO3a epctb







68160 Fo;<y ._ W Th ._- __ 681643 Foxy Lady

s, m, |, x|, xxI, xxx|

s

e
c € xs, s, m, |, x|, x|+ c €

100% p

450g/m?; 675g/m

@ cieply polar; obustronne wykoriczenie antypillingowe zapobiegajace mechaceniu sie; kieszen na piersi
i kieszenie boczne zapinane na zamek; ozdobne szwy

@ warm fleece, both sides anti-pilling finishing, pocket on the chest and side pockets with zipper, decorative stitching
@ warme Fleecejacke, Anti-Pilling Ausriistung, Brusttasche und Seitentaschen mit ReiBverschluss, dekoratives Nahen
@ Tennblil hAnc, aHTU-NUANUHT ANC, KapMaH Ha rpyau 1 ABa 6OKOBbIE KapMaHbl Ha MOJHWW, fieKOpaTUBHOE WNTb

C cC SC p a n e v w

bawefna / bawetna czesana / baweina péfczesana / poliester / | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/

cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /
/| gekdmmte /| halbgeka Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose/ | Wolle/

XfonoK

rpebeHHoi Xnonok nonyrpe6eHHoi xnonok noavscTep | akpun noavamug | nactau BUCK03a LepcTb

Y 10APA | adies' Duet

s, m, |, x|, xxI| c € xs, s, m, |, x|, x|+ c €

page 88

68011 | 68012

100% p
280g/m?; 420g/m

@ cieply polar; ozdobne wstawki w kontrastowym kolorze; kontrastowe plastikowe zamki kostkowe;
system Sciagaczy u dotu wewnatrz; wykonczenie antypillingowe

@ warm fleece; decorative parts in contrast color; contrast, plastic molded zippers;
expandable bottom inside; anti-pilling finishing

@ warme Fleecejacke; dekorative Elemente in Kontrastfarbe; Taschen mit ReiBverschluss;
innenliegende, verstellbare Saumschniirung; Anti-Pilling Ausriistung

@ Tennblit ANC; 3NeMeHTbI KOHTPACTHOTO LiBETa; HIKHSAS YacTb Ha PerynnpyemMoi pesunHKe;
AHTM-NUANMHT anc

59



68130 NIEX

s, m, |, x|, xxI| C E

68130 | 68133
100% p

280g/m?; 420g/m

xs, s, m, |, x|, x|+ c €

page 88

@ cieply polar z kapturem; kieszenie zapinane na zamek; system $ciagaczy
u dotu wewnatrz; zamek dwustronny, ozdobne szwy; wykonczenie antypillingowe

@ warm fleece with hood; pockets with zippers; expandable bottom;
two-way open zipper; decorative stitching; anti-pilling finishing

@ warme Fleecejacke mit Kapuze, ReiBverschlusstaschen, innenliegende,
verstellbare Saumschniirung, Beidseitiger ReiBverschluss, dekoratives Nahen,
Anti-Pilling Ausriistung

@ Tennblin ANC € KaNIOLIOHOM; KapMaHbl Ha MOJIHWAX; PacLUNPAEMBIV HU3;
[BYCTOPOHHSAA MOJTHUS; AEKOPATUBHAA CTPOYKA; aHTU-NUIMHE (e

C cc SC a n e v w
bawetna / bawetna czesana / bawetna pétczesana / poliester / | akyl / poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/
B /| gekdmmte B lle/ | halbgekémmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose/ | Wolle/

Xnonok I'pe6eHHOI7I XJonoK I'IOJ'IyI'peﬁEHHOVI Xonok nonuacrep aKpun nonnamug anactaH BUCKO3a Luepcrb

s, m, |, xI, xx|, *xxx|

; 1
22 30
31 70 70 22

100% p
280g/m2; 420g/m
@ meski cieply polar, wstawki w kontrastowym kolorze; kieszenie zapinane

na zamek; system Sciggaczy u dotu wewnatrz; wykonczenie antypillingowe

@ men's warm fleece, two-colour fleece; pockets with zippers;
expandable bottom inside, anti-pilling finishing

@ warme Herren Fleecejacke, zweifarbiges Material; aschen mit ReiBverschluss,
innenliegende, verstellbare Saumschniirung, Anti-Pilling Ausriistung

@ Tennblit MyXCKOil (hanC, ABYXLBETHBIN (AINC, KAPMaHbl HA MOJHUSX,
perynupyemast HUKHSAS 4acTb; aHTU-NUANNHT hanc

* Dostepny w kolorach / Available in colours / Lieferbar in Farben / [locTynHo B ueTax
50,72

68002 QELIEY éwing
xs, s, m, |, xI, xl+ C €

page 88

100% p
280g/m?; 420g/m

@ damski ciepty polar, wstawki w kontrastowym kolorze,
wciecia w talii; kieszenie zapinane na zamek; wykonczenie
antypillingowe

@ ladies’ warm fleece, two-colour fleece, tailored fit;
pockets with zippers, anti-pilling finishing

@ warme Damen Fleecejacke, zweifarbiges Material, angepasster
Schnitt; Taschen mit ReiBverschluss, Anti-Pilling Ausriistung

@ Tennblil XeHckuii hanc, [BYXLBETHBIN (anc,
KapmaHbl Ha MOJIHUSAX; aHTU-NNNHT (nc

6!



68109 NEERAM

132, 144,156
il » [ %]
1]\ o Ny

“§ | )
68140 [eiEl! 22 ' - %hu P J . _
s, m, |, x|, xx|, xxx| o ll B2 P YA [CIe M Double Ty CEACKI | adies Double

s, m, |, x|, xx|, *xxxI c E xs, s, m, |, x|, xl+ c

100% p 100% p
200g/m?; 300g/m

320g/m?; 480g/m 20 22 26 28 30 32 42 50 74 ' 00100

) . . ) ) @ polar dzieciecy wykonany z mikropolaru; materiat migkki page 88
@ ciepty, gruby polar; kotnierz ze stojka; z przodu i z tytu wstawka materiatu i przyjemny w dotyku; kieszenie zapinane na zamek;
umozliwiajgca wykonanie nadruku; wykoriczenie antypillingowe oraz water-repellent;

e A i A ik C Gl bl tasma twillowa; ozdobne szwy; kontrastowe wykonczenia
ipr‘;?(te;m?m R A7 12,1V Cote Dlizy @ kids fleece made of microfleece, smooth and soft fabric, 68100 | 68103

ockets with zipper, twill tape, decorative stitchin

@ warm, thick fleece; stand-up collar; top part finished with printable fabric; anti-pilling P Kinder Fl pF.J i IV‘IJ'k f forti tg icher Stoff
and water-repellent finishing; plastic molded main and pocket zippers; sleeves and @ Kinder Fleecejackelalisiivlikrorieece angetertigt, weicher Stofl, @ warm thick fleece; two pockets; expandable bottom inside; anti-pilling finishing
b finished with elasti Taschen mit ReiBverschluss, Twillband, dekoratives Nahen 2

R 1022 e B et . o 280g/m?; 420g/m @ warme dicke Fleecejacke, zwei Taschen, innenliegende, verstellbare Saumschniirung, Anti-Pilling Ausriistung
@ warme, dicke Fleecejacke; Stehkragen; Oberteil mit bedruckbarer Stoff; Anti-Pillin @ petckuit hnMC CAenanb 13 MUKpoQvca, MATKYA MaTepuan, 4 o 1 ) : 5 '

J ; |aCKe agen, i g 9 KapMaHbl Ha MOMHUW, TBUS JieHTa, [eKOPaTUBHOE LUNTbe @ Teniblil TONCTbINA (NG, ABA KAPMAHA, HUKHSS YaCTb HA PETYINPYEMOIA PE3UHKE; aHTU-MSINHT (anc

und wasserabweisende Ausriistung ; Kunststoffprofil ReiBverschluss; Armel und Saum 0 '

mit Gummulband 5 / * Dostepny w kolorach / Available in colours / Lieferbar in Farben / loctynHo B LgeTax
@ TenbliA, TONCTbII INC; BOPOTHUK-CTONKA; BEPXHSASA YaCTb OTAENAHa TKaHbIO ANA 22, 26, 32, 50

neyvyatu; aHTU-NUNNINHT CbJWIC,' BOL00TTaNKNBAlOLLaA OTAENKa; NJ1aCTUKOBbIe MOJTHUN

100% p @ cieply gruby polar, dwie kieszenie; system Sciggaczy u dotu wewnatrz; wykoriczenie antypillingowe

* Dostepny w I kwartale / Available in second quarter / Lieferbar im zweiten Vierteljahr / C cC SC p a n e v w
,[l,OCTynHO BO BTOPOM KBapTane bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
2018 cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
XJ0MoK rpe6eHHoit XMonok TonyrpeBeHHoiA Xonok noaucrep | akpun noavamug 3N1acTaH BICKO3a wwepcTb




68650 [y CEIRRM | adies Fuzzy Ty CEERXH | adies' Step 68950 H&E
s, m, |, x1, xxl, *xxx| xs, s, m, |, x|, xl+ xs,s,m, |, x|, xl+ s,m, |, xl, xxl
22 26 31 50 ' 00100 26 ' 00100
page 88 page 88
68650 | 68653 68950 | 68953
100% p @ lekka bluza polarowa wykonana z mikropolaru; materiat miekki i przyjemny w dotyku; 100% n @ pikowana kamizelka z kapturem, metalowy zamek gtéwny i kieszeni na piersi,
stdjka zapinana na suwak; ozdobne szwy; wykorczenie antypillingowe kieszenie boczne zamykane na zamek nylonowy; rekawy i kaptur wykorczone elastyczng tasma
220g/m? 330g/m @ light fleece sweat made of microfleece, soft feel fabric; stand-up collar with zipper; 100% p filling @ quilted vest with hood, main metal zipper, chest pocket, side pockets with nylon zipper;
decorative stitching; anti-pilling finishing sleeves and hood with finishing of elastic band
@ leichtes Fleece Sweatshirt aus Mikrofleece angefertigt, weich-Gefiihl Stoff; @ Steppweste mit Kapuze, Hauptverschluss vom Metall, Brusttaschen, Seitentaschen mit
Stehkragen mit ReiBverschluss, dekoratives Nahen; Anti-Pilling Ausriistung Nylonverschluss; Armel und Kapuze mit elastischem Band
@ nerkas (hMcoBas TONCTOBKA CAENaHa U3 MAKPOQNCa, MATKUIA MaTepaus; @ XWneT CTeraHblii C KamnoLOHOM, MeTainieckasi MOJIHWS FOJIOBHAs 1 KapMaHa Ha rpyau,
BOPOTHMK-CTOKa Ha MOJIHWM; AeKopaTUBHaA CTPOYKa; aHTU-MUANHT (anc HapyXHble KapMaHbl C MOMaMUGHOI 3aCTEXKOM; pyKaBa 1 KaMIoLLOH C 1aCTUYHEN JIEHTOM
* Dostepny w kolorach / Available in colours / Lieferbar in Farben / flocTynHo B LjgeTax
C cc SC p a n e v w
bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/

Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
X70MoK rpebetHo Xnonok nonyrpeBexHoit Xnonok nonu3CTep | akpun noMamug | 3nactaH BICK03a wepctb




*68940 BVE:

s, m, |, x|, xxl

48
22

*68943 [IELITMNVE:

xs, s, m, |, x|, x|+

*68940 | *68943 2

67%n | 33% p

@ dwustronna, lekka, pikowana kamizelka; kotnierz ze stéjka; dopasowany kroj;
nylonowy zamek gtéwny i kieszeni; dét kamizelki, ramiona oraz otwory kieszeni
wykonczone elastyczng tasma

@ double-sided light quilted vest; stand-up collar; tailored fit; nylon main and pocket
zippers; bottom part, armholes and pocket holes finished with elastic tape

@ doppelseitige leichte Steppweste; Stehkragen; tailliert geschnitten;
Nylon ReiBverschliisse; Armldcher, Taschenldcher und Saum mit Gummiband

@ LBYXCTOPOHHWIA NErK1iA NyXOBOI XWUNET; BOPOTHUK-CTOWKA; UHANBUAYANbHbIV
(hacoH; HeNNOHOBbIE MOMTHUM; 3MaCTUYHAsA NEHTa B HUXHER YacTu

* Dostepny w Il kwartale / Available in second quarter /

P40 \/erso

xs, s, m, |, xI, xx| c €
100% p

260g/m?; 390g/m

@ kamizelka polarowa; obustronne wykorczenie antypillingowe
zapobiegajace mechaceniu sie; kieszen na piersi i kieszenie boczne
zapinane na zamek; ozdobne szwy; wydtuzony tyt

@ fleece vest,both sides anti-pilling finishing, pocket on the chest
and side pockets with zipper, decorative stitching; longer backside

@ Fleeceweste, Anti-Pilling Ausriistung, Brusttasche und Seitentaschen
mit ReiBverschluss, dekoratives Néhen; langere Riickseite

@ nncoBas XUNeTKa, aHTU-NINKHT (NG, KapMaH Ha rpyan
1 1Ba 60KOBble KapMaHbl Ha MOJbHUM, IeKOPATUBHOE LUNTbE,
NPOAOIKEHHas 3aAHAN YacTb

P New Road
s, m, |, xl, xx|, *xxx| c €

22 26 50 00100
' page 88

100% p

250g/m? fleece inside collar

@ polar wewnatrz kotnierza; system $ciggaczy u dofu wewnatrz;
kieszenie zapinane na zamek; kieszen na piersi, zamek kostkowy;
elementy odblaskowe z przodu i z tyfu

@ fleece inside collar; expandable bottom inside; pockets with zippers;
pocket on chest, plastic zipper; reflective tape on both sides

@ Fleece im Krageninneren, Taschen mit ReiBverschluss, verstellbare
Saumschniirung; Brusttasche, plastic ReiBverschluss, Reflexstreifen vorne
und hinten

@ nc ¢ BHYTPEHHEN CTOPOHbI BOPOTHIKA, PErympyemas HUXHAS
acTb, KapMaHbl Ha MOJIHWAX, KapMaH Ha rpyANK, MNacTkoBas MOJIHUS,
LiBeTa OTpaXaloLLue JIeHTbI OT nepefHeli 1 3afHeii CTOPOHbI

* Dostepny w kolorze / Available in colour / Lieferbar in Farben /
[octynHo B LBeTax 26

Lieferbar im zweiten Vierteljahr / loctynHo Bo BTOpOM KBapTane c cC SC p a n e v w
2018 bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | aknyl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/

Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester / | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
X10noK J¢ il XNIOMOK nonyrg il Xnonok nonuacrep akpun nonuamug anactaH BUCKO3a LuepcTb







eden rozmiar / one size /

31000 Classic EinheitsgroBe / ogut pasmep

65%p | 35%c 160g/m?

@ zapiecie regulowane metalowa sprzaczka; 5 paneli

@ metal buckle fastener; 5 panel cap

@ regulierbarer Metallverschluss; 5-Panel Cap

@ KpenseHne Ha MeTanNNYeckon NPsIXKE; 5 NaHenbHas Kernka

W T
o (/B eden rozmiar / one size /
31009 Classic Kid EinheitsgréBe / ogun pasmep

65% c | 35% p 160g/m?
@ czapka dziecieca; zapiecie rzepowe; 5 paneli
@ children’s cap; velcro fastener; 5 panel cap

@ Kindermiitze, mit Klettverschluss
@ [ieTcKan Kenka, KpenseHue Ha nunyyke

31101 Active

100% c 280g/m?

@ materiat szzotkowany; zapiecie regulowane metalowa sprzaczka; 7 paneli

@ brushed fabric; metal buckle fastener; 7 panel cap

@ gebiirstetes Material, regulierbarer Metallverschluss; 7-Panel Cap

@ TPUKOTAXHOE MONOTHO, 3aCTeXKa AN PerynnpoBKN pasmepa; 7 NaHenbHas Kerka

31001 Comfort

100% c 280g/m*

@ materiat szczotkowany; zapiecie requlowane metalowa sprzaczka; 5 paneli

@ brushed fabric; metal buckle fastener; 5 panel cap

@ gebiirstetes Material, regulierbarer Metallverschluss; 5-Panel Cap

@ TPUKOTaXHOE NOJIOTHO, 3aCTeXKa [i1A PErynupoBKI pa3Mepa; 5 NaHenbHas Kenka

J 24 "

K1CICV A Comfort Plus

eden rozmiar / one size /
EinheitsgroBe / oguH pasmep

eden rozmiar / one size /
EinheitsgroBe / opun pasmep

eden rozmiar / one size /
EinheitsgroBe / ogut pasmep

100% c / colour34:85% p | 15% w | 380g/m?

@ zapiecie regulowane metalowg sprzaczka; 5 paneli

@ metal buckle fastener; 5 panel cap

@ regulierbarer Metallverschluss; 5-Panel Cap

@ KpenneHue Ha MeTaaIN4eckoi Npsixke; 5 NaHenbHas Kenka

c

bawetna /
cotton /
Baumwolle /
XJ10MoK

cc

bawetna czesana /
combed cotton /
gekdmmte Baumwolle /
rpebeHHoit XNonok

SC

bawefna pétczesana /
semicombed cotton /
halbgekdmmte Baumwolle /
nonyrpebeHHoit xnonok

eden rozmiar / one size / 71
EinheitsgroBe / oauH pasmep

K11 (A Pilot

100% c 180g/m?

@ zapiecie regulowane metalowa sprzaczka; 6 paneli

@ metal buckle fastener; 6 panel cap

@ regulierbarer Metallverschluss; 6-Panel Cap

@ KpenyieHne Ha MeTannnyeckoi Npsikke; 6 NaHesbHas Kemnka

ﬁ?@ ﬁm im iA
. eden rozmiar / one size /
31103 Sandwich EinheitsgréBe / oguH pasmep

100% c 180g/m?

@ odblaskowa wstawka w daszku; zapiecie regulowane metalowg sprzaczka; 6 paneli

@ reflective tape in visor; metal buckle fastener; 6 panel cap

@ Reflexstreifen Einsatz im Schirm; 6-Panel Cap

@ LBeTa OTPaXalOLLMe NIEHTBI, KpenseHne Ha METanINYeckoil Npsxke; 6 NaHenbHas Kenka

20
70 70 70 70 70
jeden rozmiar / one size /

KIVAICI Net EinheitsgroBe / opuH pasmep

100% poliestru / polyester / Polyester / nonmsctep

@ przedni panel w kolorze biatym wypetniony gruba, sztywng pianka; daszek pokryty pianka;
tylne panele wykonane z dobrej jakosci siatki umozliwiajacej cyrkulacje powietrza;
plastikowa tylna regulacja; 5 paneli

@ white front panel filled thick and rigid foam; peak covered with foam; back panels
made of high quality mesh which allow air circulation; back plastic regulation; 5 panels

@ Trucker Kappe mit weissen dicken vorne Panel; Riickseite aus einem durchldssigen
Netzmaterial; PlastikWeitenregulierung am Hinterkopf; 5 Panel

@ wanka Trucker; 5 naHeNb ¢ NUKOM; HEANOHOBOW CETKOI W XIOMOK CapXa;
perynupoBka

K1V [CE Srart

100% ¢ 300g/m?

@ tkanina w jodetke; zapiecie requlowane metalowg sprzaczka; 6 paneli
@ herringbone fabric, metal buckle fastener, 6 panel cap

@ Fischgratmuster, regulierbarer Metalverschluss, 6-Panel Cap

@ en104Ka TKaHW, KPemneHne Ha MeTaNNYecKoi NPSKKE;6 NaHesbHas Kernka

J
. eden rozmiar / one size /
32110 Sunvisor EinheitsgréBe / ogut pasmep

100% c 180g/m

@ dzianina frotte wewnatrz; requlowany pasek z zapieciem
@ terry fabric inside; adjustable tuck strap with slide closure
@ Frottierinnenseite; verstellbarer Band mit Verschluss

@ BHYTPEHHAA CTOPOHA M3 MAXpPOBOro TPMKOTaXHOro NosIoTHa; perynmpyeMbu?l
NOAC C 3aCTEXKON

f ) 27 47

p a n e v w
poliester /| akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /

Polyester / | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
nonuscrep | akpun nofvamug | 3nactad BHCKO3a wepctb

eden rozmiar / one size /
EinheitsgroBe / oauH pasmep




31300 LV E e A
100% c 200g/m?

@ zapiecie rzepowe; matariat typu ripstop

@ velcro fastener, ripstop fabric

@ Klettverschluss, Ripstop-Material

@ KpenneHue Ha Nnnyyke, TKaHb TUNA pUn-cTon

) i ) )
eden rozmiar / one size /
31350 Heavy Ranger EinheitsgréBe / opuH pasmep

100% c 280g/m?

@ materiat typu twill z podszewka; bawetniana podszewka; zapiecie rzepowe
@ twill fabric with linning, cotton lining, velcro fastener

@ Twill Stoff mit Futter, Klettverschluss

@ TKaHb TUNa TBUN Ha NOAKNafKe, XNONKOBas NOAKNafKa, KpeneHue

31770 Q&) s,m,|

100% p / colour34: 85% p | 15% w | 450g/m?

@ czapka typu fullcap z ptaskim daszkiem; gteboka; 6 paneli
@ deep fullcap with flat visor, 6 panel cap

@ Fullcap mit flachem Schirm, 6-Panel Cap obwod glowy /
@ ¢ynn kan, 6 naHenbHas Kenka ¢ NAOCKUM KO3bIpbKOM head size /
KopfgroBe /

30 7ﬂ.! S m |

56cm | 58cm | 60cm

eden rozmiar / one size /
311 04—E Race EinheitsgroBe / oguH pasmep
100% ¢ 240g/m?
@ zapiecie regulowane metalowa sprzaczka; 6 paneli; wyhaftowany biaty orzet;

daszek wykonczony biatg laméwka; boczne wstawki w biatym kolorze

@ metal buckle fastener; 6 panel cap; embroidered white eagle; visor finised with white hem;
ide inserts in white colour

@ regulierbarer Metallverschluss; 6-Panel Cap; bestickter weiBer Adler;
Spitze mit weiBem Rand; Seiteneinsatze in weiBer Farbe

@ KpenneHne Ha MeTaNNYeckon NPsXKe; NaHeNbHan Kenka;
BbILLUTBIA Genblid open

: eden rozmiar / one size /
31800 Splke EinheitsgroBe / ogun pasmep

90% p | 10% e 210g/m?

@ lekka sportowa czapka; elastyczny, fatwo dopasowujacy sie materiat; dzianina
od wewnatrz szczotkowana

@ light, sport, soft cap; elastic easy fit fabric; brushed inside
@ leichtes Sport Kappe; elastisches anschmiegsam Stoff;
gebiirstetes Innenmaterial

@ fierkas CnopTUBHAsA LIAMKA; 31aCTUYHAA TKaHb;
BHYTPEHHAA CTOPOHA C HayeCoM

26

C cc SC p a n e v
bawetna / bawetna czesana / bawetna potczesana / poliester/ | akryl / poliamid / elastan / wiskoza /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/

Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose /
Xn0noK rpeﬁeHHoﬁ XnonoK nonyrpe6enhoi| X/0MoK nonuacrep akpun nonuamug anactaH BUCKO3a

26 34 3 OKPYXHOCTb F0/10BbI

w
wetna /
wool /
Wolle /
wwepctb

. eden rozmiar / one size /
31500 Arctic EinheitsgroBe / oaun pasmep
100% a 65g/szt

@ klasyczna czapka zimowa wykonana z miekkiej dzianiny
@ classic winter cap made of smooth fabric

@ klassische Wintermiitze von weichen Strickwaren gemacht
@ Knaccmyeckas LWarnka u3 MArkoro TpukoTaxa

) /

. eden rozmiar / one size /
31502 Arctic Neck EinheitsgroBe / oauH pasmep
100% a

@ komin wykonany z miekkiej dzianiny; komplet do czapki 31500

@ chimney scarf made of smooth fabric; suits with winter cap 31500

@ Rundschal von weichen Strickwaren gemacht; passt zu Wintermiitze 31500
@ wapd-cHya, MArkas TkaHb, KOMMeKT ¢ wankoii 31500

plastikowa regulacja /

plastic regulation /
Kunststoff-Regulierung /
NNacTNKOBble PerynnpoBaHie

zapiecie regulowane metalowgq sprzaczka /
metal buckle fastener /

regulierbarer Metallverschluss /

3acTexka NS perynmpoBku pasmepa

zapiecie rzepowe /
velcro fastener /
Klettverschluss /
KpenneHue Ha iunyyke

Regulowany pasek z zapieciem /
adjustable tuck strap with slide closure /
verstellbarer Band mit Verschluss /
perynupyemblid NOAC C 3aCTEXKONA
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s, m, |, x|, xxl

51420 | 51423

94% p | 6% e
colour 33: 100% p

@ oddychajaca kurtka z membrana; materiat typu softshell pofaczony

z polarem; dwie kieszenie boczne i kieszen na piersi zamykane na zamek;
oryginalne zamki YKK; wydtuzony tyf; wodoodpornos¢: 8000 mm stupa
wody; oddychalno$é¢: 5000 g/m?%/24h

@ breathable jacket with membrane, softshell fabric bonded with fleece,
two sides pockets and chest pocket with zipper, original zipper from YKK,
longer backside, water resistance: 8000 mm, breathability: 5000 g/m%24h

LYIYX M Breeze

xs, s, m, |, xl, x|+

@ atmende Jacke mit Membrane, Softshellmaterial mit Fleece,
zwei Seitentaschen und Brusttasche mit Verschluss,

Originaler Verschluss von YKK, langere Riickseite,

Wasserdicht: 8000 mm, atmungsaktiv: 5000 g/m?24h

@ fpllalLas KypTka ¢ MeMbpaHoi, TkaHb codTiLenb

¢ thncom, iBa OOKOBbIE KapMaHbl Ha MOJHIW, OPUTMHAbHas

monHuA YKK, npofonxeHHas 3afiHAA YacTb,

BOflocTONKOCTb: 8000 mm, YCTOYMBOCTL K Napam Bogbl: 5000 g/m?%/24h

CYIY%X I | adies’ Storm

xs, s, m, |, x|, x|+

51440 | 51443
94%p | 6% e

@ oddychajaca kurtka z membrang; materiat typu softshell potaczony

z mikropolarem; wodoodpornos¢: 8000mm stupa wody; oddychalnosc:
8000g/m?/24h; oryginalne zamki YKK; system 4 wywietrznikéw pod
pachg; lycra w mankiecie; kaptur chowany w stdjce; trzy zewnetrzne
kieszenie zapinane na wodoodporny suwak, wewnatrz kieszen na telefon;
system Sciggaczy u dotu wewnatrz

@ breathable jacket with membrane; softshell fabric bonded with

microfleece; water resistance 8000mm; water vapour permeability:

8000g/m?/24h; original YKK zippers; four eyelets under armholes for better

air circulation; lycra cuffs; hood hidden in collar; three outside pockets

\l;vith waterproof zippers; cell phone pocket on the inside; expandable
ottom

C cc SC

bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana /
cotton / combed cotton / semicombed cotton /

B lle/ | gekdmmte B lle/ | halbgekimmte Baumwolle /

Xonok rpeGenHoii xnonok nonyrpeBeHHoi XMoMoK

LYYACHE Storm
s, m, |, x|, xx!

O Em

@ atmungsaktive Jacke mit Membranbeschichtung / Softshellmaterial
mit Mikrofleece, 8000 mm Wasserdicht, 8000g/m?/24h atmungsaktiv,
original YKK ReiBverschliisse, Klimasystem mit 4 Osen unter den Achseln,
Lycra im Armabschluss, verdeckte Kapuze im Kragen, drei Aussentaschen
mit wasserdichtem ReiBverschluss, Innentasche fiir das Mobiltelefon,
innenliegende, verstellbare Saumschniirung

@ fpiwalyas KypTka ¢ MeMbpaHoit; Markas qancosas TkaHb;
BogiocTonKocTb 8000 MM; ycTON4MBOCTb K Mapam Bogpl: 8000g/m?/24h;
opurmHanbHble monHun YKK; yeTbipe oBepca Nog NpoyimMoii Ans fyyLuei
LMPKYNALMN BO3AYXa; MaHXeTbl 13 NANKPbI; KaMioLIOH CKNafblBaeTcs

B BOPOTHUK; TPU HapYXHbIX KapMaHa C BOAOHENPOHMLIaeMbIMM
MOJTHUAIMY; BHYTPEHHNIA KapMaH [yl MOBUIbHOrO TenechoHa;
pacLmpsaemblil H13

a n € v w

poliester/ | aknyl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/

Polyester / | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
nonuacrep aKpun nonuamug JnactaH BUCKO3a LuepcTb



-

b

3
5

s1427 [N ¥ 51425 LPTE

xs,s, m, |, xl, xl+ s,m, |, xl, xxI P =
LR
! DIUXKEN Ambition | 51430 IESeY
- " e
xs, s, m, |, x|, x|+ s, m, |, xI, xxI

page 88

51425 | 5142

94% p | 6% e

@ kamizelka z membrang; materiat typu softshell potaczony z polarem; @ atmende Weste mit Membrane, Softshellmaterial mit Fleece, 51430 | 51433 page 88

dwie kieszenie boczne i jedna kieszeni na piersi zamykane na zamek; zwei Seitentaschen und Brusttasche mit Verschluss, léngere Riickseite,
wydtuzony tyt; wodoodpornoé¢: 3000 mm stupa wody; Wasserdicht: 3000 mm, atmungsaktiv: 3000 g/m%24h 86% p | 14% e
oddychalnos¢: 3000 g/m?/24h @ AblLIALLAA XNeTKa ¢ MeMBpaHor, TKaHb codTwent ¢ dancom, ) ) ; .
@ breathable vest with membrane, softshell fabric bonded with fleece, ABa 60KOBble KapMaHbl 1 KapMaH Ha rpyav Ha MOJHUM, @ oddychajaca kurtka z membrana; materiat typu softshell potaczony @ atmende Jacke mit Membrane, Softshellmaterial mit Fleece,
two side pockets and chest pocket with zipper, longer backside, NPOfOMXEHHaA 3aHAA YaCTh, BOLOCTONKOCTb 3000 mm, z polarem; dwie kieszenie boczne i kieszen na piersi zamykane na zamek; zwei Seitentaschen und Brusttasche mit Verschluss,
water resistance 3000 mm, breathability: 3000 g/m%24h YCTONYMBOCTb K Mapam Bogpl: 3000 g/m?/24h oryginalne zamki YKK; wydiuzony tyt; wodoodpormnos¢: 8000 mm stupa wody; ~ Originaler Verschluss von YKK, langere Riickseite,
oddychalno$¢: 5000 g/m?/24h Wasserdicht: 8000 mm, atmungsaktiv: 5000 g/m?/24h
@ breathable jacket with membrane, softshell fabric bonded with fleece, @ Jbllallas KypTka ¢ MeMOpaHoii, TKaHb COTLLENb C (hMCOM,
two sides pockets and chest pocket with zipper, original zipper from YKK, [Ba 6OKOBbIE KapMaHbl Ha MOJTHUM, OpUrMHanbHas MonHus YKK,
C cc SC p a n e v w longer backside, water resistance: 8000 mm, breathability: 5000 g/m%24h  npopgosxeHHas 3afHAA YacTb, BOAOCTONKOCTL: 8000 mm,
bawefna / bawefna czesana / bawetna péiczesana / poliester / akryl / poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/ yCTOI?I‘-IVIBOCTb K rapam BOAbI: 5000 g/m2/24h
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool/

Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
XN10MoK rpe6eHHoit XMonok nonyrpeBeHHoit Xnonok nonuCTep | akpun nonMamuy | 3nactaH BIICKO3a wepctb
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WA eIl \vindbreaker

xs, s, m, |, xl, xxI, *xxx|

22 26 28 30 32 '
page 88

100% p

@ kurtka wiatroszczelna z podszewka; kaptur chowany w stojce;
dwie kieszenie zewnetrzne; system $ciggaczy u dotu; water-repellent;
wodoodpornosé: 500 mm stupa wody

@ windproof jacket with lining; hood hidden inside stand-up; two pockets outside;
expandable bottom; water-repellent; water resistance 500 mm

@ Windjacke mit Unterfiitterung; verdeckte Kapuze im Kragen, zwei Aussentaschen,
verstellbare Saumschniirung; water-repellent; Wasserdicht: 500 mm

@ BeTpo3aLLMTHaA KypTKa C MOAKIAAKOM; KaMioLOH CKlafibiBaeTcs B BOPOTHUK,
[iBa HapyXHbIX KapMaHa, paclumpsemblii Hu3, water-repellent, Bogoctoiikoctb 500 MM

* Dostepny w kolorach / Available in colours / Lieferbar in Farben / loctynHo B ugeTax
22, 26, 30, 32

c cc SC p a n e v w
bawetna / bawetna czesana / baweina péfczesana / poliester/ | akryl / poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /
B /| gekdmmte / | halbgekammte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan/ | Viskose/ | Wolle/

XJ10NoK rpeBeHHoit Xn1onoK nonyrpebeHHoit Xnonok nonucrep akpun nonvammg nacTaH BICKO3a Luepctb

51100 el LoAng
xs/s, m/1, xI/xx|

SINCIO I Shelter Long |
xs/s, m/1, xI/xx|

* Dostepny w wersji z krotkim zamkiem /
Available with neck-high zipper /
Lieferbar mit hoch ReiBverschluss /
JlocTynHo B Bepcn € ANNHHON MOHNEN

CYCISA Shelter Kid
116/128, 134/144,146/158

*51100 | 51109
100% p

@ kurtka przeciwdeszczowa; klejone gdérne szwy; gumka w regulacji kaptura
i dotu w kontrastowym kolorze; pakowana w wew. kieszen; water-repellent;
wodoodpornos¢: 4000 mm stupa wody

@ rainproof jacket, taped upper seams, ribbed hood and bottom, rib in contrast colour,
packed in inside pocket, water-repellent, water resistance 4000 mm

@ wasserfeste Jacke, geklebte Nahte, Schniirung in der Kontrastfarbe an Kapuze

und unten, Verpackung in innerer Tasche, water-repellent, Wasserdicht: 4000 mm

@ BOJIOHENPOHNLIAEMast KypTKa, BEPXHEE LIBbI IPOKJIEEHD], PE3UHKA B PErysiMpoBaHnm
KanioLoHa 11 B HW3e B KOHTPACTHOM LiBETE, YNaKoBHO BO BHYTPEHHMIA KapMaH,
water-repellent, Bogocroiikoctb 4000 MM

8t
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*51660 [T

s, m, |, x|, xxI|

51660 | 51663

100% p

@ jesienno-zimowa ocieplana kurtka z kapturem wykonana z przyjemnego
materiafu; wykonczenie materiatu water-repellent; wnetrze kurtki oraz kaptur
wyscielone polarem 250 g/m2; regulowany kaptur z daszkiem; zewnatrz
system 4 zamykanych kieszeni z wodoodpornymi zamkami; zamek gtowny
pokryty listwa zamykang na rzepy; dolna regulacja wewnatrz; regulacja
mankietéw na rzep; wodoodpornos¢ 5000 mm; oddychalno$¢ 5000g/
m2/24h; klejone gérne szwy

@ padded jacket with hood made of pleasant fabric; water-repellent
finishing; body and hood finished with 250gsm polar fleece; adjustable hood
with visor; outside pocket system with 4 waterproof zippers; main zipper
covered with lath fastened with velcro; adjustable bottom; cuff regulation
with velcro; water resistance 5000 mm; water vapour permeability:
50009/m2/24h; waterproof taped upper seams

C cc SC p a n

bawefna / bawefna czesana / bawefna potczesana / poliester / | akryl/ poliamid /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide /
Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid /
XJ0MoK rpebeHHoit XMonok nionyrpeBexHoit xnonok noaucTep | akpun nonvamug

xs,s,m, |, x|, x|+

@ gepolsterte Ubergangsjacke mit Kaputze; wasserabweisende Ausriistung;
Korper und Kapuze mit 250gsm Fleece; abnehmbare Kapuze mit Visier vier
Aussentaschen mit wasserdichtem ReiBverschluss; HauptreiBverschluss mit
Lasche und Klettverschluss; verstellbare Saumschniirung; Armabschliisse
durch Klett regulierbar; 5000 mm Wasserdicht; 5000 g/m2/24h atmungsaktiv;
geklebte Nathe

@ Msrkas KypTka C KanioloHOM W3 NPUATHON TKaHW; BOAOOTTaNKMBalOLLas
oTAenka; anc BHyTPU KypTKN 1 KanoTa; CbeMHBI KamioLOoH; YeTbipe
KapMaHa C BOAIOHENPOHMLIAEMbIMI MOJTHASIMU; MOJIHUS MIOKpbITast NaToi

C JIMMYYKOMA; PaCLMPSAEMbIN HW3; PeryMpoBKa MaHXeT Ha JIMMyYKe;
BOAOHenpoHuLaemMocTb: 5000 mm; napoHenpoHuLaemocTb: 5000r /M2/24 yaca;
BCE LUBbI MPOK/IEEHbI

* Dostepn}( w |l potowie /
Available in second part of year/

(0 v w Lieferbar im zweiten Halbjahr /
elastan/ | wiskoza/ | wetna/ [TlocTynHo BO BTOPOW NONIOBUHE
elasthan/ | viscose/ | wool / 2018

Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
nactan BUCKO3A | WepCTb

51203 B

xs, s, m, |, xI, x|+

00 | 51203
65% p | 35% c
260g/m?

@ lekka kurtka wiosenno-jesienna z podszewka; materiatf typu twill;
materiat kontrastowy wew. kaptura; kieszen na piersi zamykana na
zamek; podwajne kieszenie dolne; wewnatrz kieszen na dokumenty,
ozdobny sznurek w regulacji kaptura; wykonczenie water-repellent

@ light autumn-winter jacket with lining; twill fabric; hood lining in
contrast color; chest pocket with zipper; two sides pockets; inside pocket
for documents; decorative string in hood; water-repellent finishing

LYPACIOI Carter

s, m, |, xI, xxI|

@ leichte Ubergangsjacke mit Unterfiitterung; Twill Stoff; Kaputze
mit Kontrastfarbe; zwei Seitentaschen; Innentasche fiir Dokumente;
dekorative Schniirung an Kapuze; wasserabweisende Ausriistung

@ Jlerkas oceHHe-3UMHSAIA KypTKa C NOAKNAAKOM, TKaHb Capxa,
KarnoT B KOHTPACTHOM LiBETe, KapMaH Ha rpyav Ha MOJTHUM,

[ABa 6oKOBble kapMaHbl, BHYTPEHHUA KapMaH, AeKopaTUBHas pesnHka
ANs PEryMpoBKY KamioLwoHa, BOAOOTTANKMUBAIOWas 0TAESKa



N 51222 [

s, m, |, x|, xxl

51222 | 51223

100% p

@ lekka, pikowana kurtka przejsciowa; wnetrze stojki wytozone mikro
polarem; zamek gtéwny oraz zamki kieszeni nylonowe, odwrdcone;
system $ciggaczy u dofu wewnatrz

@ light, autumn or beetween season jacket; fleece on stand-up collar
inside; nylon reversed zippers; expandable bottom inside

c cc SC p a n
bawefna / bawetna czesana / bawefna péiczesana / poliester/ | akryl/ poliamid /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide /
Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / | halbgekammte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid /
Xnonok rpebenHoi Xnonok nionyrpeBenHoit Xnonok nomucTep | akpun nonmamig

' 51223 [

xs, s, m, |, I, x|+

@ leichte gesteppte Ubergangsjacke; Innenstehkragen mit Fleece
gefiitter; Nylon umgekehrte Reiverschliisse; verstellbare Saumschniirung

@ cTeraHblii MyXoBUK Ha MOJTHUYM; TPUKOTaX Mo BHYTPEHHEN CTOPOHE
BOPOTHYKA; AiBa HapyXHbIX KapMaHa Ha MOHUAX, HUXHSSA YacTb Ha
perynmpyemoi pesnHke

[ v w
elastan / wiskoza/ | wetna/
elasthan/ | viscose/ | wool /
Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
3nacTaH BMCKO3a LWepcTh

55543 R

xs, s, m, |, x|, x|+ c E

CERLY 5% New Forest

s, m, |, xl, xxI| c

* @ wewnatrz kieszen na dokumenty
@ inside pocket for documents
@ Innentasche fiir Dokumente

55543 | 55544 22 26 @ BHYTPEHHWIA KapMaH Ans JOKYMEHTOB
page 88
100% n

@ kurtka jesienno-zimowa z polarem; wnetrze stojki i kaptura
wyscielone polarem; odpinany kaptur; dwie kieszenie zewnetrze
zapinane na suwak; system Sciagaczy przy kapturze i u dotu wewnatrz
kurtki; regulowane mankiety na rzepy; dekoracyjne przeszycia;
elementy odblaskowe z przodu i z tytu

@ autumn-winter jacket with fleece; collar and hood with fleece inside
detachable hood; two pockets with zippers on the outside; expandable
bottom and hood; cuff regulation on velcro; decorative stitching;
reflective tape on both sides

@ Ubergangsjacke mit Fleece ; Kapuze abnehmbar ; Innenstehkragen
und Kapuze mit Fleece gefiittert ; zwei AuBentaschen mit ReiBverschluss;
regulierbare Manschetten mit Kletten ; verstellbare Saumschniirung;
dekoratives Anndhen; Reflexstreifen vorne und hinten

@ AeMUCE30HHBIN XKaKeT C d)J'IVICOM ; Cb@MHbIIA KanoLLOH; dJJ'II/IC Ha
BHyTpeHHeVI CTOpOHE BOPOTHMKA W KanoTa; ABa KapMaHa C MOJIHUAMU;
perynnpoBka MaHXeT Ha JInny4ke; pe3nHka ana peryaupoBku
KantoLloHa; paCLLIVIpHeMbIVI HU3; AeKopaTUBHOE LINTbE; LiBETa
OTpax<atoLlne neHTbl oOT nepep,HeVl n 3a,qu|7| CTOPOHbI
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TV PR Ldics Hike
xs, s, m, |, xl, xl+ c E

55520 [IOA

s, m, |, x|, xx|

55520 | 55522 3 48 '
100% p ) g

260g/m2 fleece inside jacket

@ kurtka z odpinanym polarem; trzy kieszenie zewnetrzne zapinane
na suwak; system wywietrznikéw pod pacha; system $ciggaczy u dofu
wewnatrz; odpinany kaptur; regulowane mankiety; wodoodpornos¢
2000mm stupa wody; oddychalnos¢ 2000g/m?/24h; klejone szwy

@ jacket with detachable fleece; three outside pockets with zippers;
eyelets under armholes for better air circulation; expandable bottom;
cuff regulation on velcro; detachable hood; water resistance 2000mm;
water vapour permeability: 2000g/m?/24h; taped seams

c cc SC P a n

bawefna / bawefna czesana / bawefna pofczesana / poliester / | akryl / poliamid /

cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide /
Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid /

XJ0MoK rpebeHHoit XN1onok TonyrpeGeHHoi XonoKk nonucrep | akpun nonuammug

@ Fleece abnehmbar, drei AuBentaschen mit ReiBverschluss,
Klimasystem mit Osen unter den Achseln, innenliegende, verstellbare
Saumschniirung, Kapuze abnehmbar, regulierbare Manschetten, 2000
Wasserdicht, atmungsaktiv 2000g/m?/24h, geklebte Nahte

@ XaKeT CO CbeMHbIM (hIMCOM; TPU BHELLHWX KapMaHa

C MOJTHUAIMY; OTBEPCTUS MOZ NpoiiMamm Ans obecneyeHus nyyLlei
LMPKYNALMN BO3AYXa, pacluMpAeMas HUXKHAS YacTb, perynnpoBKa
MaHXeT Ha JIMMy4Ke, CbeMHbIiA KantoLIOH, BOAOHENPOHNLLAEMOCTb
2000 MM, napoHenpoHuLaemoctb: 2000r /M%/24 vaca,

BCE LUBbI MPOK/IEEHbI

€ v w
elastan/ | wiskoza/ | welna/
elasthan/ | viscose/ | wool /
Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
INaCTaH BUCKO3a Lepctb

BY[S1e 0l Stonehenge
s.m, |, xI, xx| *50 C €

100% n

@ mocna, ciepta kurtka jesienno-zimowa; pokrycie PCV; regulowane
mankiety - rzepy; szesc kieszeni zewnetrznych, zapinana na suwak
wewnetrzna kieszen na dokumenty; kaptur odpinany oraz chowany

w stdjce; wnetrze stojki wyfozone polarem; ochrona zamka; wzmocnienie
na rekawach z materiafu typu ripstop; klejone szwy; elementy odblaskowe
zprzodu i z tyfu

@ strong, warm autumn-winter jacket; PVC coating; cuff regulation on
velcro; six pockets on the outside, inside pocket with zipper for documents;
detachable hood hidden inside stand-up collar; fleece on collar inside;
zipper protection; strengthened ripstop on the sleeves; taped seams;
reflective tape on both sides

@ feste, warme Herbst/Winterjacke, PCV-Beschichtet, Armabschliisse

durch Klett regulierbar, sechs Aussentaschen, Innentasche fiir Dokumente
mit ReiBverschluss, Kapuze abnehmbar sowie im Kragen verdeckbar,
Innenstehkragen mit Fleece gefiittert, Verdeckter ReiBverschluss, Verstarkte
Armel mit Ripstop-Material; geklebte Nahte, Reflexstreifen vorne und hinten

@ NNOTHBIN TeNbI OCEHHe-3UMHMWIA XakeT, NBX nokpbiTue, perynuposka
MaHXeT Ha INMYyYKe, WeCTb HapyXHbIX KapPMaHOB, BHYTPEHHMIA KapMaH

Ha MOJIHWM NSl JOKYMEHTOB, CbeMHbIil KaMOLLIOH, KOTOPbIi MOXHO NpATaTh
B BOPOTHMKe-CTOIKe, TPUKOTaXHas N0JIocKa N0 BOPOTHUKY M3HYTPY,
3allMTa MOJHWM, CUNEHHas TKaHb TUMa PUN-CTON Ha pykaBax; BCe LLBb
npoK/eeHbl, LiBeTa OTpaXxatoLme NeHTbl OT NepefHen 1 3afiHei CTOPOHbI

* 26 Dostepny w wersji bez odblaskéw / Available without reflective tape /
Lieferbar ohne Reflexstreifen / JocTynHo B Bepcuu Ge3 LiBeTa oTpaXxatoLeii NeHTbI

51900 REEEs

s, m, |, xl, xxI|

z

- page 88
100% p

@ oddychajaca kurtka jesienno-zimowa z membrana; materiat typu
softshell potaczony z mikropolarem; wnetrze kurtki wyfozone materiatem
odbijajacym ciepto; system 4 wywietrznikdw pod pacha; kaptur odpinany;
4 kieszenie zewnetrzne; 2 kieszenie wewnatrz; system sciggaczy u dotu
wewnatrz; regulacja mankietow na rzep;

wodoodpornos¢: 5000mm stupa wody; oddychalnos¢: 5000g/m2/24h

@ breatheable autumn - winter jacket with membrane, softshell fabric
combined with microfleece, heat reflective material inside, 4 eyelets under
armholes for better air circulation, detachable hood, 4 outside pockets,

2 inside pockets, expandable bottom inside, cuff regulation on velcro,
water resistance 5000mm, water permeability: 50009/m2/24h

@ atmende Herbst / Winter Jacke mit Membrane, Softshellmaterial
mit Fleece, Warmereflektierender Stoff in der Jacke, Klimasystem mit
4 Osen unter den Achseln, abnehmbare Kapuze, 4 AuBentaschen,

2 innere Taschen, innenliegende verstellbare Saumschniirung,
regulierbare Manschetten, 5000mm Wasserdicht, 5000g/m2/24h
atmungsaktiv

@ Abllalyas KypTka ¢ MeMbpaHoii Ha OCeHb - 3UMY, TKaHb CotTLLeN
¢ hMcom, TenooTpaxaloLLmii MaTepuan BHyTpU, 4 0TBEPCTMA Nog,
MBbILLKaMW,KypTKa CO CbeMHbIM KartoLLOHOM, 4kapMaHbl Ha BHeLUHei
CTOPOHe, 2 BHYTPEHHMe KapMaHbl, paclumpseMas HIXKHAA YacTb,
perynupoBKa MaHXeT Ha JMyyke, BOLOHeNpoHuLaeMoctb 5000mm,
napoHenpoHuLiaeMocTb: 5000r /mM%/24 vaca
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PASIIOK | ight Dreamy

xs,s,m, |, x|, xl+

100% cc high quality
170g/m?

@ pizama damska; wyjatkowo przyjemny i gtadki materiat single
jersey; wykonczenie silikonowe; deKoIt wykonczony laméwka; tasma
wzmacniajaca; podwaojne szwy; elastyczny pas wraz z regulacja; dwie
kieszenie boczne

@ ladies' pyjama; very pleasant and smooth single jersey fabric;
silicone finishing; neckline finished with hem; strengthen arm tape;
double stitching; elastic waist with regulation; sides pockets

@ Dammen Schlafanzug; weiches und glattes Single-Jersey gebiirstet
Stoff; Silikonveredelung; Halsausschnitt mit Besatz; Schulter-

zu- Schulter Nackenband; Doppelnahte; regulierbare Teille; zwei
Seitentaschen

@ XEHCKan NXama, MArkas v rnafkas TkaHb TUNa CUHIN IKepcu;
CUNMKOH OTAeNKa,; 3N1acTuydHan KpoMKa, AeKOpaTUBHbIe LWNTbA,
MoJslIoCKa OT nJjieYa K njey,; perynwpyeMbu?l noAac; J],BOI7IHaF| CTPOYKa;
ABa HapYyXHbIX KapMaHa

c cc SC P a
bawetna / bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | akryl/
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic /

Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/
XJ0MoK rpebeHHoit XN1onok TonyrpeGeHHoiA Xonok nonucrep | akpun

n

poliamid /
polyamide /
Polyamid /
novammg

PATIC IO | ight Snore

s, m, |, x|, xxI|

100% cc high quality
170g/m?

@ pizama meska; wyjatkowo przyjemny i gfadki materiat single
jersey; wykonczenie silikonowe; elastyczny Sciggacz; tasma
wzmacniajgca; podwojne szwy; elastyczny pas wraz z regulacja;
dwie kieszenie boczne

@ men's pyjama; very pleasant and smooth single jersey fabric;
silicone finishing; elastic rib; arm-to-arm tape; double stitching;
elastic waist with regulation; sides pockets

@ Herren Schlafanzug; weiches und glattes Single-Jersey gebiirstet
Stoff; Silikonveredelung; Schulter-zu- Schulter Nackenband;
Doppelnahte; regulierbare Teille; zwei Seitentaschen

@ Myxckas nuxama, MArkast 11 riagkas TKaHb TUMa CUHEN AXepcy;
CUINKOH OTAESIKA; 31aCTUYHAsA KPOMKa, eKOPATMBHbIE LWKTbS,
MoJI0CKa OT MfleYa K jiey; perynupyemblii Nosic; ABOIMHAs CTPOYKa;
[Ba HapyXHbIX KapMaHa

e v w
elastan / wiskoza/ | wefna/
elasthan / | viscose/ | wool/
Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
JnacTaH BUCKO3a LuepcTb

26000 BN

s, m, |, x|, xxl

70
100% cc high quality

180g/m?

@ pizama meska; miekki i gtadki materiat; wykorczenie
brzoskwiniowe w dotyku; elastyczne Sciggacze; dekoracyjne
przeszycia; regulacja w pasie; dwie kieszenie boczne

@ men'’s pyjama; soft and smooth fabric ., peach finishing"”;
elastic rib; decorative stitching; adjustable waist; two side pockets

@ Herren Schlafanzug; weiches und glattes Material ,wie Pfirsich”;
elastisches Biindchen; dekoratives Nahen; regulierbare Teille; zwei
Seitentaschen

@ MyXcKas nkama, Markas TkaHb ,Kak nepcuk”, anacTuyHas
KPOMKa, eKOpaTUBHbIE LUNTbA, PerynupyeMblii Nosc, KapMaHbl
C IBYX CTOPOH

PAIOIC K Dreamy

xs, s, m, |, x|, x|+

100% cc high quality
180g/m2

@ pizama damska; miekki i gtadki materiat; gora wykonana z materiatu
typu slub; wykonczenie brzoskwiniowe w dotyku; dekolt wykonczony
lamoéwka; elastyczne $ciggacze; dekoracyjne przeszycia; regulacja

w pasie; dwie kieszenie boczne

@ ladies’ pyjama; soft and smooth fabric , peach finishing";
blouse made of slub fabric; neckline finished with hem; elastic rib;
decorative stitching; adjustable waist; two side pockets

@ Dammen Schlafanzug; weiches und glattes Material ,wie Pfirsich”;
Bluse vom Slub Stoff; elastisches Biindchen; dekoratives Nahen;
regulierbare Teille; zwei Seitentaschen

@ XeHckas nukama, Markas TkaHb ,Kak nepcuk”, anactuyHas
KpOMKa, AeKOpaTUBHbIE LUNTbS, PErYIUPYEMbIii NOSAC, KapMaHbl
C ABYX CTOPOH
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0o Z0Io I Promo Towel m-65x90cm / |-130 x 80cm

88%p | 12% n 200g/m?

@ lekki recznik z mikrofibry; miekki i przyjemny w dotyku,
szybkoschnacy materiaf; dekoracyjna gumka zapobiegajaca
rozwijaniu sie

@ light microfiber towel; smooth and soft touch; quick-drying fabric;
elastic holding band

@ Licht Mikrofaser-Badetuch; sanft und weich im Griff; schnell
trocknendes Material; elastische Halteband

@ NoJIoTeHLEe U3 MUKPOGMOPBI, MagKas u MArkas TkaHb,
ObICTPO BbICbIXAIOWAN TKAHb, 31ACTUYHAsA pe3nHa

20 22 98
30 20

anr—

39/42; 43/46

(eJoPACIC I Promo Socks

80%c | 17%n | 3% e

@ klasyczne meskie skarpetki ze Sciggaczem;
podeszwa wzmocniona frotte

@ dlassic men's socks with rib; frottee reinforced sole

28 @ klassische Herrensocken mit Rippen;
. verstérkte Sohle aus Frottee

e

G Knaccmyeckne MyXckue HoCKu

SJe}{eIcIll Promo Puller I PACIC I Promo Bag 36x31x13cm

@ zestaw jednokolorowych sznureczkow z plastikowa 100% c 270g/m?
koncdwka z wycisnietym logo Promostars do wiasnego
zamontowania na suwaku zamka; 5 sztuk @ Bawetniana torba wykonana z wysokiej jakosci tkaniny
@ set of one-colour strings with plastic ending, typu twill, posiadajaca krétki i dfugi uchwyt. Gruby materiaf
Promostars logotype pressed on slider of the zipper oraz mocne przeszycia powoduja, ze torba moze utrzymac
may be installed as you wish; 5 pieces duze.aezary. ‘Idealrlla na zakupy! ‘
@ Set von einfarfarbigen Schniirchen mit instalierbarem @ High quality twill cotton bag with short and long handle.
Plastikaufsatz, Promostars Logotyp gepresst auf Schieber Thick fabrics and strong stltchlng_ma}ke the bag can hold
vom ReiBverschluss wie Sie sich wiinschen; 5 Stiick heavy weights. Perfe.ct for_ shopp.lr]g. _
@ Habop BePEBOK OAHOO LiBETa € NIACTMACCOBbIM @ Baumwolltasche in Twill Qualltat mit kurzen und )
noroTMNoM Promostars KOTOpbIii MOXeTe YCTaHOBMTb Ha langen Henkeln. Dank der Dickmaterial und starke Nahte
MORHMM; 5 WTyK kann die Tasche schwere Inhalt dbertragen.

Perfekt zum Einkaufen!
Mozliwo$¢ zamontowania na produktach / possible @ xnonyaTas cymKa CLUMTas U3 BbICOKOKAYeCTBEHHON
to install to the products / méglich in den Produkten TKaHW BUAA «TBUJ», MMeloLas KOPOTKYIO 1 JJIMHHYIO
zu montieren / BO3MOXHO yCTaHaBAMBATb B NPOAYKTaX: pyuky. Bnarogaps ToncTomy Matepuany u Kpenkomy Wubio,
51001/51002, 51222, 51223, 51425, 51427, 51430, m“’é';i L“H"a”;e;nfﬁg‘;;nboﬁl(?“””” rpy3.
51433, 51440, 51443, 51660, 51663, 51900, 55520, )

68002, 68011, 68012, 68100, 68103, 68109, 68130,
68133, 68140, 68160, 68163, 68202, 68925, 68650,
68653, 68700, 68950, 68953

) 27/" )

55522, 55443, 55544, 59000, 65500, 65550, 68001,







pAsVASR M Geffer 209
*110, 122, 132, 144, 156, 168

.34;

100% c ring-spun
colour 34: 90% ¢ | 10% v
140g/m?

20

@ t-shirt dzieciecy z dzianiny single jersey;

bawetniany $ciggacz; boki bezszwowe; podwdjne szwy
@ kids t-shirt; single jersey, elastic rib, side seams,
double stitching

@ Kinder T-shirt, Single Jersey Material, elastisches
Biindchen, Seitennéhte, Doppelnahte

@ JeTckas (yT6onKka, TKaHb TUMA CUHI AXepcu,
3M1acTYHasH KPOMKA, CTPOYKA No Gokam, BoMHast
cTpouka

* Dostepny w kolorach / Available in colours /
Lieferbar in Farben / poctynto B uBetax
20, 29, 30, 44

pAsPAC IO Geffer 220

s, m, | xI, xxI|

100% c ring-spun
colour 34: 90% ¢ | 10% v
160g/m?

@ t-shirt z dzianiny single jersey;
bawetniany $ciggacz; boki bezszwowe;
podwajne szwy

@ single jersey; cotton rib; seamless sides;
double stitching

@ Single Jersey Material, Baumwollbiindchen,
nahtlose Seitenpartien, Doppelndhte

@ 0fHOHOHTYPHBIN TPUKOTaX, X/6 KPOMKa,
6ecLU0BHbIe CTOPOHDI, AABOIHasA CTPOYKa

o

VAP0 Geffer 250

xs, s, m, |, x|, x|+

J 24 .34/.

100% c ring-spun
colour 34: 90% ¢ | 10% v
150g/m?

@ t-shirt damski z dzianiny single jersey;
bawetniany sciggacz; boczne szwy;
podwajne szwy

@ single jersey, cotton rib, side seams,
double stitching

@ Single Jersey Material, elastisches
Biindchen, Seitenndhte, Doppelnahte
@ TKaHb TUNa CUHIN AXepcu,

3MaCTNYHas KPOMKa, CTpoyka no 6okam,
[BOWHasA CTpOYKa

s, m, | xl, xx|

100% c ring-spun

pAci[cIoIl Geffer 100

s, m, | xl, xxI|

150g/m?

@ dzianina single jersey; dopasowany krdj; $ciggacz wykonany z materiatu
gtéwnego; boki bezszwowe; podwdjne szwy; tasma wzmacniajaca na karku;
ramiona wzmocnione ta$ma bawetniang

@ single jersey fabric; tailored fit; neckline finished with shell fabric;
seamless sides; double stitching; necktape; shoulders cotton tape

@ Single-Jersey Stoff; angepasster Schnitt; Halsband mit Hauptmaterial;
Nahtlose Seitenpartien; Doppelnahte; Halsband; Schulter-zu-Schulter

Baumwollband

@ TKaHb TUMA CUHIN IKEPCK; I/IH}],I/IBI/IJ],yaﬂbeII?I d)aCOH; Xnonyatas neHTa,
GecLioBHble 60ka; NiBONHasA CTPOYKa; JieHTa npwu Wwee; Xxnon4yatasa nosiocka

OT NnjieYda K nnevy

c cc
bawetna / bawetna czesana /
cotton / combed cotton /

Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle /

X710MoK rpebeHHoit XNonok

J

100% c open end

halbgekammte Baumwolle /

180g/m?

@ t-shirt z dzianiny single jersey; bawetniany Sciggacz;
boki bezszwowe; podwaéjne szwy; odrywalna metka

@ single jersey; cotton rib; seamless sides; double stitching;
tear off label

@ Single Jersey Material, Baumwollbiindchen, nahtlose
Seitenpartien, Doppelnahte, abnehmbare Label

@ OfHO(OHTYPHBIN TPUKOTaX, X/6 KpOMKa, BecLIoBHbIe
CTOPOHbI, AABOVHASA CTPOYKA, OTPbIBHASA 3TUKETKaA

v w

elastan / wiskoza/ | wefna/
elasthan / | viscose/ | wool/

Elastan/ | Viskose/ | Wolle/
INaCTaH BUCKO3a wepctb



96

49000

C

bawetna /
cotton /
Baumwolle /
XMonoK

.

s, m, | xl, xx|

GeFFer 40-0

J J 32

VA Geffer 450

xs, s, m, |, x|, x|+

100% c
180g/m?

@ koszulka polo z dzianiny single jersey; ptaski kotnierz rib 1x1; dwa guziki; podwdjne szwy

@ single jersey polo shirt; flat collar rib 1x1; two buttons; double stitching
@ Single Jersey Material; Flachstrickkragen rib 1 x1; zwei Knopfe; Doppelnéhte

@ 0fiHOOHTYPHBI TPUKOTaX; NNockas KPoMKa BOpPOTHMKA X/6 1x1; aBe nyroBuLpl;
[BOMHas CTpoYKa

cC SC p a n e v w
bawetna czesana / bawetna péfczesana / poliester/ | akryl/ poliamid / elastan / wiskoza/ | wefna/
combed cotton / semicombed cotton / polyester/ | acrylic/ | polyamide/ | elasthan/ | viscose/ | wool /
gekammte B lle/ | halbgekal /| Polyester/ | Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / | Wolle /
rpebeHoit Xnonok nonyrpeberHoit Xnonok noauCTep | akpun noMaMiy, | 3nactaH BYCKO3a LWepcTh

SRl Geffer 600

s, m, | xl, xxI|

80% c | 20% p

260g/m?

@ bluza z dzianiny szczotkowanej;
klasyczny zaokraglony Sciggacz rib 2x2

@ brushed fabric; classic crewneck rib 2x2

@ Gebiirstetes Material, klassisches rund
Biindchen rib 2x2

@ HayecHbIii TPUKOTAX; Knaccuyeckas
TONCTOBKA C kpaem 2x2

.

61920 [N TTe

s, m, | xl, xxI|

65% p | 35% ¢
250g/m?

@ prosta i klasyczna bluza z kapturem; kaptur wyscielony
materiafem; materiat szczotkowany od wew.; kieszen typu
~kangurek”; regulacja kaptura na sznurek w kol. biatym

elastyczne Sciggacze

@ simple and classic hooded sweatshirt; hood lining;

inside brushed fabric; kangaroo pocket; white string in hood
regulation; elastic rib

@ klassisches Sweatshirt mit Kaputze; Kapuze Futter;

gebiirstetes Material; Kéngurutasche; weisse Schniirung an Kapuze;
elastiches Biindchen

@ npocTas 1 KNnaccuyeckas TONCTOBKA C KaMioLIOHOM;

MSrkas TKaHb B KamniolLoHe; (ncoBasi BHYTPEHHSAS CTOPOH;
HaKNafHOI KapMaH-KeHrypy; pe3nHKa A1 PeryiMpoBKM KamioloHa;
3MacTMyYHas KpomKa

* Dostepny w Il kwartale / Available in second quarter /
Lieferbar im zweiten Vierteljahr / loctynHo Bo BTopom kBapTane

2018
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KAEIoIo Il Geffer 300

jeden rozmiar / one size /
EinheitsgroBe / oqun pasmep

100% c

180g/m?

@ czapka; 5 paneli; zapiecie na rzep
@ 5 panels; velcro fastener

@ 5 Panels, Klettverschluss

@ 5 naHeneli; nunyyka

Y VA Geffer 700
xs, s, m, | xl, xx| c E

22 26 28 30 32 50
page 82
100% p

250g/m?

@ polar z systemem $ciggaczy u dofu wewnatrz; dwie kieszenie; zamek kostkowy
@ expandable bottom inside; two pockets; molded zipper

@ innenliegende, verstellbare Saumschniirung, zwei Taschen, ReiBverschluss

@ CTAXKa HIKHEN YacTy BOBHYTpb, [1Ba KapMaHa, 3acTéxka

59000 KeEiEgE[el)

xs, s, m, | xl, xx|
94% p | 6% e
300g/m2

@ kurtka z materiatu typu softshell potaczony z polarem, chronigca
przed wiaterm i chtodem; dwie kieszenie boczne zapinane na zamek;
wydtuzony tyt; wykonczenie water-repellent; wodoodporno$¢: 3000mm
stupa wody; oddychalnos¢: 1000g/m2/24h

@ softshell jacket; fabric bounded with fleece; protects from wind
and cold; two outside pockets with zippers; water-repellent finishing;
water resistance 3000mm, water vapour permeability: 1000g/m2/24h

@ Softshellmaterial mit Fleece; schiitzt vor Kalte und Wind;
Seitentaschen mit ReiBverschluss; Water-Repellent Ausriistung;
3000mm Wasserdicht; 1000g/m2/24h atmungsaktiv

@ BO[0OTTANKMBAOLAs AbllaLlas, TKaHb COTILENb C haMCoM,
3alyMLLaeT OT BETPA M X0104a, fBa OOKOBbIE KapMaHbl Ha MOJIHUY,
BOJ00TTa/IKUBAIOLLAsA OT/AeNKa, BOJOHeNpoHULaeMocTb 3000mMm,
napoHenpoHuuaemoctb: 1000r /M%/24 yaca

c cc SC P a n

bawena / bawefna czesana / bawefna péfczesana / poliester / akryl / poliamid /

cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / | acrylic/ | polyamide /
Baumwolle / | gekammte Baumwolle / | halbgekdmmte Baumwolle / | Polyester/ | Acryl/ Polyamid /

XI0M0K rpebeHHoi X1onoK nonyrpebeHHoit xnonok nonmusCTep | akpun nonuamig

xs/s, m/|, xI/xx|

100% p

@ lekka kurtka przeciwdeszczowa rozpinana na zamek;
sznurek w regulacji kaptura i dotu; pakowana

w wewnetrzng kieszen; wykonczenie water-repellent;
wodoodpornos¢: 500mm stupa wody

@ light rainproof jacket with zipper, ribbed hood
and bottom; packed in inside pocket; water-repellent
finishing; water resistance 500mm

@ leichte Regenjacke mit ReiBverschluss,
Schniirung an Kapuze und unten, Verpackung
in innerer Tasche; Water-Repellent Ausriistung;
500mm Wasserdicht

@ BOLOHENPOHMLIAEMas KypTKa Ha MOJTHUY,

pe3unHKa Ans peryaupoBKy KamioloHa 1 B Hu3e,
NakoBHO BO BHYTPEHHWI KapMaH, BOJ0OTTaNKMUBalOLLas
OTAeJKa, BOJOHENPOHULaemMocTb 500MM

w

wiskoza/ | wefna/
viscose/ | wool /

Viskose / | Wolle /
BYCKO3a LepcTb
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J2 3 ] s Js __J7 8 ___Jo ____lwm |

numer / symbol / nazwa produktu / rozmiary / kolory / skiad / waga / ilo$¢ sztuk w opak. / | ilo$¢ w zgrzewce / strona /
No/ code / item name / sizes / colours / composition / weight / no of pes in carton /| pes in foil / page /
Zahl/ Symbol / Bezeichnung / Grossen / Farben / Zusammensetzung / | Gewicht / Stiickzahl pro Karton / | Stiickzahl pro Packung / | Seite /
HoMep Homep Mofenu Ha3BaHue mofenn pasmepsl LBer cocTaB NNOTHOCTb TKaHW, r/m2 LUTYK B ynakoBke LUTYK B Makete CTOpoHa
12 3 4 S 6 7 8 9 10
T-shirty / T-shirts / T-shirts / ®ytbonku
1 | 21150 | standard 150 s, m, |, xl, xxl 20,22, 26,28,30.32 100% sc 150g/m? 100 S 5
. 20,22, 24,26,27,28,30,32,34, | 100% sc / P
2 | 21159 | standardkid150 | 110,122,132, 144,156,168 36,41, 44, 46, 65, 7 90% sc: 10% v (colour 34) 158g/m 50 S 5
3 | 21169 | sailor 122,132, 144,156, 168 22/20,44/20 100% sc 150g/m? 50 - 4
4 | 21170 | cruise s.m, | x, xxl 20/22,20/30,20/32 100% cc 175g/m? 50 - 4
20,22,23,24,26,27,28,30, 32, 100% ¢ /
5 | 21172 | heavy170 s, m, |, x1, xxl, xxx 34,36, 38, 41, 44, 46, 50, 55, 56, QO%USSCC'1O% v (colour 34) 170g/m? 100 S 2
57,61,85,70,72, 74 '
6 | 21173 | ladies cruise xs, s, m, |, xI, xl+ 20/22,20/30 100% cc 175g/m? 50 - 4
. 100% sc / 90% sc; 18% v (colour 34)
7 | 21174 | heavyslim s.m, |, x, xxl 20,22,26,34,82,83 / 80% sc: 40% p (colour 82: 83) 170g/m? 100 S 3
8 | 21180 | melange s,m, |, xl, xxl 81,84 60% sc, 40% p 160g/m? 100 - 17
) 100% sc /
9 | 21185 | premium s.m, | x|, xxl 20,22,26,31,32,48,70 70% sc; 30% p (colour 48) 190g/m? 50 S 12
- . 100% sc
10 | 21187 | ladies premium | xs, s, m, |, xI, xl+ 20,22,26,30,32,48,58 70% sc: 30% p (colour 48) 190g/m? 50 S 12
) 100% cc /
i | 21204 | premium plus s.m, | x, xxl 20,22,26,30,34,58 90% cc: 10% v (colour 34) 200g/m? | 50 - 12
12 | 21208 | moss s,m, |, xl, xxl 26, 42 100% sc 200g/m? | 50 - 14
100 % cc /
13 | 21230 | button s.m, |, x, xxl 20,22,26,48 70% cc: 30% p (colour 48) 170g/m? 50 - 14
100 % cc /
14 | 21233 | fantasy xs, s, m, |, x1, xl+ 20,22,26,48 70% cc; 30% p (colour 48) 158g/m? 50 - 3
15 | 21250 | life s.m, | x1, xxl 20,22,59 100% sc 150g/m? 50 - 1
16 | 21253 | ladies'life xs, s, m, |, x1, xl+ 20,22,59 100% sc 158g/m? 50 - I
17 | 21320 | smoky som, | x|, xxl 22,50 100% sc 180g/m? 50 - 16
18 | 21323 | smoky lady xs, s, m, |, x1, xl+ 22,50 100% sc 180g/m? 50 - 16
19 | 21333 | loose xs, s, m, |, x, xl+ 20, 26,48 70% cc; 30% p 140g/m? 50 - 3
20 | 21340 | short s,m, |, xl, xxl 20,22,26,30 100% sc 158g/m? 50 - 13
21 | 21350 | camo s.m, |, xxd, xxxd 54 100% sc 170g/m? 50 - 18
22 | 21353 | camo lady xs, s, m, |, x1, xl+ 54 100% sc 170g/m? 50 - 18
, 95%cc, 5% e/ )
23 | 21370 | violet xs, s, m, |, x|, xl+ 20,26, 34, 44 85% co. 10% v: 5% e (colour 34) 180g/m 50 - 13
100% cc /
24 | 21400 | voyage s,m, |, xl, xxl 20,22,26,34 90% cc. 10% v (colour 34) 175g/m? 50 - 6
25 | 21403 | ladies voyage | xs.5.m. L s 20,22, 26, 34 100% cc/ wsg/m? |50 |- |6
yee S M e 90% cc: 10% v (colour 34) g
26 | 21433 | ladies voyage plus | xs, s, m, |, xI, xI+ 20,22,26 95%cc, 5% e 180g/m? 50 - 6
27 | 21551 | chill s,m, I, xl, xx] 20,26, 30, 41, 44,70 100% p 130g/m? 50 - 8
28 | 21554 | ladies' chill xs, s, m, |, x1, xl+ 20, 26,30, 41, 44,70 100% p 130g/m? 50 - 8
29 | 21556 | chill short som, | x|, xxl 20 100% p 130g/m? 50 - 9
30 | 21557 | ladies' chill short | xs,s,m, |, x1, xI+ 20 100% p 130g/m? 50 - 9
31 | 21559 | chill kid 122,132, 144,156, 168 20,41 100% p 130g/m? 50 - 8
. 95% cc, 5% e/ 5
32 | 21600 | slim s,m, |, xl, x«l 20,22, 26,30, 34, 42,52 85% cc. 10% v- 5% e (colour 34) 200g/m 50 - 7
o 95%cc, S% e/
33 | 21603 | ladies slim xs, s, m, |, x, xl+ 20,22,26,30, 34,42, 45,52 85% cc. 10% v: 5% e (colour 34) 200g/m? | 50 - 7
3 | 22185 | v-neck s m. 1., xd 20,22, 26,34 100% sc / Bog/m |10 |5 |15
o e 90% sc; 10% v (colour 34) g
20,22,23,24,26,27,28,30,32, | 100% sc /
35 | 22160 | ladies heavy xs, s, m, |, x, xl+ 34,36, 39, 41,44, 46, 50, 55,56, | 90% sc; 10% v (colour 34) / 170g/m? 50 5 2
57,61,65,70, 71,72, 74, 82,83 | 60% sc; 40% p (colour 82; 83)

12 3 4 S 6 7 8 9 |10
- 100% sc /

36 | 22200 | ladies v-neck xs,s,m, |, xI, xl+ 20,22, 26,34 90% sc. 10% v (colour 34) 160g/m? 100 5 15
100% ¢ /

37 | 256000 | longer xs, 5, m, |, xI, xl+ 26,34,48 90% c;10% v (colour 34) / 170g/m? 50 - 17
80% c; 40% p (colour 48)

38 | 25500 | extend s, | xl, xxl 20,26 100% sc 170g/m? 50 5 19

39 | 25503 | ladies extend xs,s,m, |, xI, xl+ 20,26 100% sc 170g/m? 50 5 19

Polo / Polos / Polohemden / lMono

40 | 42150 | cool xs,s,m, |, xI, xxl 20,26 100% p 140g/m? 50 - 26
4 | 42176 | standard xs, s, m, |, xI, xxl 20,22, 24,26,28,30, 32,70 85% p. 35% ¢ 175g/m? 50 5 22
42 | 42178 | solid s.m, 1, x1, xxl 22 50% sc. 50%p 180g/m? 50 - 22
43 | 42188 | poloheavy 5 m. Lyl 20,22,26,34 e colour 34 80g/m* |50 |5 |25
44 | 42183 | polo ladies heavy | xs,s,m, |, x|, xl+ 20,22, 26,34 185;2 Eéé% v (colour 34) 180g/m? 50 5 25
45 | 42189 | polokid 122,132,144,156, 168 20,22,32,46 100% cc 180g/m? 50 5 22
4 | 42195 | ladies cotton s, 5.m. L xlr 5&?42224244%64275%86?072327436 ggsﬁ) EE 1SOOZZ]pp/[colour 48) 200g/mt S0 ° 23
7 | 42250 | oton smliuel | o | Tk Soplcoor i) | 20/ | |5 |
48 | 42271 | coast 5.m ¥l 20,22,26,34 o R 3 240g/m? | 50 P
49 | 42274 | ladies coast 5,5, m, |, xl+ 20,22, 26, 34 o e oo ay | 20|50 |28
20/22,20/30,20/706,22/20,
50 | 42280 | line s,m, |, I, xxl 26/20,30/20,32/20,57/20, | 90% cc.10% p 200g/m? 50 5 27
72/20
20/22,20/36,20/70, 22/26,
51| 42283 | ladies'line xs,s,m, |, xI, xl+ 26/20,30/20,32/20,57/20, | 908%cc. 10% p 200g/m? | 50 5 27
72/20
52 | 42290 | shot s, |, xl, xxl 22/20,26/20 100% cc 180g/m? 50 - 28
53 | 42320 | polomars s, | xl, xxl 20/22,22/20,26/20 95%cc,5% e 190g/m? 50 - 29
54 | 42323 | polo venus xs, s, m, |, xI, xl+ 20/22,22/20,26/20 95%cc, 5% e 190g/m? 50 - 29
55 | 42330 | visitor s, | xl, xxl 22,26 95%cc,5% e 200g/m? | 50 - 28
56 | 42350 | long cotton 5. m. | xl, %, 0l 20.22,26.30.32,34.36,50 | Sont « P our 34 200g/m* |50 |5 |2
57 | 42353 | ladies long cotton | xs, s, m, |, xI, xI+ 22,26,30,32,36 90% cc. 10% p 200g/m? | 50 5 24
58 | 42500 | patt s,m, |, xl, xxl 22 B0% cc / 40% p 180g/m? 50 - 31
59 | 42600 | stvart s, | xl, xxl 22/20 100% cc 200g/m? | 50 - 30
60 | 42603 | stacy xs, s, m, |, xI, xl+ 22/20 100% cc 200g/m? | 50 - 30

Bluzy / Sweats / Sweatshirts / Tonctosku

61 | 61300 | weekend s,m, |, I, xxl, xxxl 20,22, 24,26,28,30,32,34,48 | 55% ¢, 45% p 300g/m? |25 - 37
. 80%c, 20%p /
62 | 61333 | sister xs, s, m, |, xI, xl+ 22,26,30,34 90% c- 10% v (colour 34) 260g/m? | 25 - 37
63 | 61951 | waffle som, | xl, xxl 22,26,32 85% p. 35% ¢ 250g/m? | 25 34
64 | 61953 | cookie xs, s, m, |, xI, xl+ 22,26,32 65% p. 35% ¢ 250g/m? 25 34
65 | 64000 | bison som, | xl, xxl 26,34 B0% c, 40% p 320g/m? | 20 - 35
66 | 64003 | ladies bison xs, s, m, |, xI, xl+ 26,34 60% c, 40% p 320g/m? 20 - 35
67 | 65000 | teddy som, | xl, xxl 26,42 60% c, 40% p 340g/m? | 20 - 36
- B0%c, 40%p /
68 | 65003 | ladies’ teddy xs, s, m, |, xI, xl+ 26, 34,42 90% c- 10% v (colour 34) 340g/m? 20 - 36
69 | 65100 | hoody som, | xl, xxl 48,85 B0% c, 40% p 250g/m? | 20 - 39
70 | 65103 | ladies hoody xs, s, m, |, xI, xl+ 48,85 60% c, 40% p 250g/m? 20 - 39
71 | 65109 | hoody kid 132,144,156 48,85 B0% ¢, 40%p 250g/m? | 20 - 39
Tabela

Size table
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strona / symbol / nazwa produktu / rozmiary / kolory / sktad / waga / ilo$¢ sztuk w opak. / | ilo$¢ w zgrzewce / strona /
Sone/ Smiol/ Barotimng/ | Gosn/ Fovn Fusammonsaung /| Goweit/ Shickia oo | Sk Pacang/ |0/
CTpaHuLa HOMep Mofenn Ha3BaHue Mofenu pa3mepbl et cocTaB NNOTHOCTb TKaHW, [/M2 | LUTYK B ynaKoBke WTYK B Nakete ?

112 3 4 S 6 7 8 9 10
72 | 65500 | zipper s,m, |, xl, xxl 22,26,30,32 55% ¢, 45% p 300g/m? |25 - 38
73 | 65550 | open s,m, |, xl, xxl 22,26,48 80% ¢, 20% p 280g/m? | 25 - 38
74 | 66500 | lucky som, | xl, xxd 22 100% p 260g/m?> | 20 - 37
75 | 73000 | sand xs,s,m, |, x1, xl+ 26,34 95%c, S%e 230g/m? 20 - 41
76 | 73001 | lazy xs, s, m, | xI, xl+ 26 B0%c, 40% p 270g/m? | 20 - 40
77 173100 | fit xs,s,m, |, xI, xl+ 26 92%c,8%e 200g/m? | 20 - 42
78 | 731083 | long fit xs, s, m, | xI, xl+ 26 92%c,8%e 200g/m? | 20 - 42
79 | 73200 | kick s,m, |, xl, xxl 26, 34 80%c, 20% p 300g/m? |20 - 41
80 | 73201 | relax som, | xl, xxl 26 B0%c, 40% p 270g/m? | 20 - 40
81 | 75660 | track s,m, |, xl, xxl 22,26 100% p 160g/m? 50 - 43
82 | 75663 | jump xs,s,m, | 22,26 100% p 160g/m? 50 - 43
83 | 75669 | skip 122,132, 144,156 22,26,30 100% p 160g/m? 50 - 43

Swetry / Pullovers / Pullover / Cautep / Koszule /

Shirts / Hemden / Py6aLuku

84 | 69000 | business vest s,m, |, xl, xxl 22,26 50% cc; 50% a 360g/L 25 - 53
85 | 69300 | city s, m, 1, I, xxl 22,26,50 50% cc; S0% a 330g/L 20 - 52
86 | 69301 | short city som, | xl, xxl 22 50% cc; 50% a 230g/L 20 - 53
87 | 69600 | jasmine xs, s, m, |, x1, xl+ 22,26,50 50%c, 40%a, 10%n 250g/M 20 - 52
88 | 91600 | river slim s.m, 1, I, xxl 46 70% ¢, 30% p 130g/m? 50 - 50
89 | 93100 | river s, m, |, x1, xxl, xxx 20,26, 42,46 70% ¢, 30%p 130g/m? 50 - 48
90 | 93300 | brook xs,s,m, |, x|, xl+, x| 20,26, 42,46 70% ¢, 30% p 130g/m? 50 - 48
91 | 94100 | shortriver s,m, |, xl, xxl 20, 46 70% ¢, 30%p 130g/m? 50 - 49
92 | 94300 | short brook xs, 5, m, |, x|, xl+, xx| 20,46 70% ¢, 30%p 130g/m? 50 - 49
93 | 95100 | bluejeans s,m, |, xl, xxl 35 100% cc 210g/m? 50 - Sl
94 | 95300 | ladies bluejeans | xs, s, m, I, x|, xl+ 35 100% cc 210g/m? 50 - By
95 | 96100 | scott som, |, x1, xxl 20/22 100% cc 120g/m? 50 - 47
96 | 96300 | wale xs, s, m, | xl, xl+ 20/22 100% cc 120g/m? 50 - 47
97 | 97100 | island s,m, |, xl, xxl 22 100% cc 120g/m? 50 - 46
98 | 97300 | ireland xs, s, m, |, x|, xxl 22 100% cc 120g/m? 50 - 46

Polary / Fleece / Fleece Kollektion / ®nuc

22/31,22/70,26/70,30/22,

280g/m?,

. 0, -

99 | 68001 | swing som, | x, xxl, xxxd 32/23 50/28,72/26 100% p 420g/m 20 59
L 22/31,22/76,26/76,30/22, . 280g/m,

100| 68002 | ladies swing xs,s,m, |, x1, xl+ 32/23 50/28,72/26 100% p 420g/m 20 - 59
2

0 | 68011 | duet s.m. |, xd 26/30,34/26 100%p igggfg 20 |- |57

102| 68012 | ladies duet 5,5, m, |, xl+ 26/30,34/26 100% 280g/. o9 | |5y
o> ML ' °p 420g/m

103| 68180 | double 5., 1, 3., 00 20,22,26,28,30,32, 42,50, 7 | 100% 280g/mv. | 5 - s
op 420g/m
. 0 280g/m?,

104 | 68103 | ladies double xs,s,m, |, x1, xl+ 20,22,26,28,30,32,42,50, 74 | 100% p 420g/m 20 - 6l

105| 68109 | frankiin 132, 144, 156 22/30, 44/27 190% 200g/m’ )59 | g0
R ' °p 300g/m
2

106 | 68130 | trek 5, m. |, xd 22,26 180%p fgggjg 28 |- |58
2

107 | 68133 | ladies trek xs.5,m, | x|, 22,26 100%p igggfg‘ 28 |- |58
2

108| 68148 | guard &, m, 1, o, 00 26 180%p ﬁgggﬁ: 28 |- |60
2

109| 68160 | foxy 5,1, 3, 00 22.26,30, 32,50 10%p S0m’ oy |- |5

675g/m

12 3 4 S 6 7 8 9 |10
0 450g/m?,

10 | 68163 | foxy lady xs, s, m, |, x|, xl+ 22,26,30,32,50 100% p 675g/m 20 - 56
0 260g/m?,

il | 68202 | verso xs, s, m, |, x, xxl 22,26,28,30,32,50 100% p 330 g/m 25 - 65
2

12 | 68650 | fuzzy s, m, L 1, ¢l 00 22.26,31,50 180%p %ggﬁ 25 - e
2

13 | 68653 | ladies fuzzy x5,5,m, |, x| b 22.26,31,50 180%p %%8*2?2 25 - e
250g/m?

4 | 68925 | new road s,m, |, x1, xxl, xxxl 22,26,50 100% p (fleece 20 - 65
inside collar)

15 | 68940 | twist s.m, | xl, xxl 48/22 67%n,33% p - 25 - B4

16 | 68943 | ladies twist xs, s, m, |, x|, xl+ 48/22 67%n,33% p - 25 - B4

17 | 68950 | step s,m, |, xl, xxl 26 100% n (wypetnienie 100% p) - 20 - 63

18 | 68953 | ladies' step xs, s, m, |, x, xl+ 26 100% n (wypetnienie 100% p) - 20 - 63

20,22, 24,26, 27,28, 30, 32, 36,

Czapki / Caps / Mutzen / LLlanku

9 | 31000 | classic one size 446 85% p. 35% ¢ 180g/m? 120/144 1 10/12| 68
120 | 31009 | classic kid one size 20,22,24,27,30,32, 4,48, 71 | 65%c,35%p 160g/m? 144 18/12| 68
121 ] 31001 | comfort one size gg ;g 24,26.28,30, 32,36, 100% ¢ 280g/m? | 120/144 | 10/12 | 68
122 | 31002 | comfort plus one size 22,26,30,32, 34,52 100% c / 85%p; 15%w (colour 34) | 380g/m? | 120/144 | 10/12| 68
123 | 31101 | active one size 22,26,30,32 100% ¢ 280g/m2 | 120 10/12 | 68
124 | 31102 | pilot one size 22/70,26/70,32/70,36/26 | 100%c 180g/m? 120/144 | 10/12| 69
125| 31103 | sandwich one size ggzg 22/70,26/70.30/70, 100% ¢ 180g/m? 120/144 1 10/12| 69
126 | 31104_E | race one size 30/20 100% ¢ 240g/m? 144 1 |70
127 | 31105 | smart one size 20,30, 42 100% ¢ 300g/m? | 120 10/12 | 69
128 | 31300 | army / ranger one size 20,22,26,31,42,43,54,55,70,74 | 100% c 200g/m? | 120 19 |70
129 | 31350 | heavy ranger one size 22,26 100% ¢ 280g/m? | 120 10 70
130 | 31500 | arctic one size 20,22,26,50,98 100% a B5g/szt 120 0 |7

131 | 31502 | arctic neck one size 22,26 100% a - 100 10 71

132 | 31770 | rap s,m, | 26/30,34/32 100% p / 85%p. 15%w (colour 34) | 450g/m? | 120 18/12| 70
133 | 31780 | net one size 22,26,30,32 100% p - 144 2 |69
134 | 31800 | spike one size 26 90%p.10% e 210g/m? 200 1 |70
135| 32110 | sunvisor one size 20,24,26,27,28, 30, 46 100% c 180g/m? 120/144 1 10/12| 69

Kurtki / Jackets / Jacken / Kyptku
51001 .
136 windbreaker xs, s, m, |, x, xxl, xxx| 22,26,28,30,32 100% p - 50 - 78
51002

137 | 51100 | shelter long xs/s, m/|, x1/xxl 22, 44 100% p - 50 - 78
138 | 51109 | shelter kid 16/128,134/144,146/158 | 44 100% p - 50 - 79
139 | 51200 | carter s,m, | xl, xxl 22 65%p , 35%¢ 260g/m? |10 - 8l

140 | 51203 | lava xs, s, m, |, x1, xl+ 22 65%p . 35%c 260g/m?> | 10 - 8l

141 | 51222 | west s.m, | xl, xxl 26 100% p - 10 - 82
142 | 51223 | east xs, s, m, |, x1, xl+ 26 100% p - 10 - 82
13| 51420 | hurricane 5.m. L xl, x 26,33,42 949% p. 6%/ 100% p (colour 33) | o099 1 1g -\
44 | 51423 | breeze xs.5.m, | x| xl+ 26,33,42 94% p, 6% e / 100% p (colour 33) | PONded | g -\

with fleece
145 | 51425 | walker 5.m. L xl, % 26,42 94% p, 6% bonded 1 1o - |7
146 | 51427 | ladies walker | xs,5,m. |l xl+ 26,42 94% p, 6% e bonded 1 - |7
with fleece

147 | 51430 | mission s.m, | xl, xxl 22,26 86% p,14% e - 10 - 77
148 | 51433 | ambition xs, s, m, |, x|, xl+ 22,26 86%p. 14% e - 10 - 77



strona / symbol / nazwa produktu / rozmiary / kolory / sktad / waga / ilo$¢ sztuk w opak. / | ilos¢ w zgrzewce / strona /
e/ Smiol/ Bevotmne /| bosn/ Foven Fosammensdang | Ganci/ Sk ro oo | Sk o pcong/ | 31
cpatnya HOMEp MO HasBaHvie MOAETM | pasviepsi per cocTaB IOTHOCTb TKGHW, T/M2 | WTYK B ynakoske | LUTYK B nakere
12 3 4 S 6 7 8 9 |10
149 | 51440 | storm s.m. | x,xd 51/26 94% p, 6% bonded 11 - s
150 | 51443 | ladies storm xs, s, m, | xI, xl+ 51/26 94%p.6% e a?&dﬁgece 10 - 75
151 | 51600 | stonehenge s,m, |, xl, xxl 26,50 100%n - S - 85
152 | 51660 | lock som, | xl, xxl 22 100% p - S - 80
153 | 51663 | ladies’ lock xs,s,m, |, x1, xl+ 22 100% p - S - 80
54| 51800 | navigator s.m. X x 17/53 100% p bonded 1 5 -8
155 | 55520 | hike s,m, 1, I, xx] 31/26,48/26 100% p - 5 - 84
156 | §5522 | ladies hike xs,s,m, |, x|, xl+ 31/26, 48/26 100% p - S - 84
157 | 65543 | wood xs,s,m, |, x|, xl+ 22,26 100%n - S - 83
158 | 55544 | new forest s, m, |, I, xxl 22,26 100%n - 10 - 83
159 | 00108 | promo puller one size 24,27,30,36, 44,70 100% p - S 5 88
160 | 80200 | promo socks 39/42,43/46 26 80%c.17%n, 3% e - 100 S 89
161 | 80400 | promo towel m, | 20,22/30,32/20,98/50 88%p.12%n 200g/m? | 100 - 89
162 | 81200 | promo bag 36/31/13 50 100% ¢ 270g/m? | 50 - 88
163 | 26000 | snore som, | xl, xxl 70/49 100% cc 180g/m? 50 - 87
164 | 26003 | dreamy xs, s, m, |, x1, xl+ 70/49 100% cc 180g/m? 50 - 87
165 | 26100 | light snore som, | xl, xxl 70/49 100% cc 170g/m? 50 - 86
166 | 26103 | light dreamy xs,s,m, |, x|, xl+ 70/49 100% cc 170g/m? 50 - 86
167 | 29000 | geffer 200 s.m, 1, I, xxl 20,22, 26,289, 30, 44 100% ¢ 180g/m? 100 5 93
168 | 29100 | geffer 100 s,m, 1, I, xxl 20,26 100% ¢ 150g/m? 100 5 93
169 | 29200 | geffer 220 s.m. X x S o 0PI s/ 90% ¢ 0% lolour 34) | tB0g/m? 100 |5 | 92
170 | 29209 | geffer 209 110,122,132, 144,156,168 | 20, 22,26, 29, 30, 34, 44 100% ¢ / 90% c; 10% v (colour 34) | 140g/m? 100 5 92
7 | 29250 | geffer 250 5,5, | L, xl+ gg fj 24.26.29,30.32.34 | 109991 ¢ / 90% c: 10% v (colour 34) | 150g/mé |50 |5 | 92
172 | 49000 | geffer 400 s,m, 1, I, xxl 20,22,26, 29,30, 32, 44 100% ¢ 180g/m? 50 5 94
173 | 49450 | geffer 450 xs,s,m, |, x|, xl+ 20,22,26,30,32 100% ¢ 180g/m? 50 5 94
174 | 31900 | geffer 300 one size 22,26,30,32 100% ¢ 180g/m? 160/144 | 10/12 | 96
175 | 61900 | geffer 600 som, | xl, xxl 22,26,30,32, 34 80%c, 20% p 260g/m? | 25 5 95
176 | 61920 | geffer 620 s,m, 1, I, xxl 22,26,30,34 B5% p.35% ¢ 250g/m? | 25 5 95
177 | 68700 | geffer 700 xs, s, m, |, x|, xxl 22,26,28,30,32,50 100% p 250g/m? | 20 5 96
178 | 59000 | geffer 900 xs, 5, m, |, x|, xxl 22,26, 31 94%p, 6% e 300g/m? |10 - 97
179 | 59500 | geffer 500 xs/s, m/1, x/xx! 22 100% p - 50 5 97
c cc SC P a n e v w
bawetna / bawetna czesana / bawetna potczesana / poliester / akryl / poliamid / elastan / wiskoza / wetna /
cotton / combed cotton / semicombed cotton / polyester / acrylic / polyamide /| elasthan / viscose / wool /
Baumwolle / | gekdmmte Baumwolle / halbgekiammte Baurmnwolle / | Polyester /| Acryl/ Polyamid / Elastan / Viskose / Wolle /
XN10MoK rpeGeHHoii xnomok nonyrpeBeHHoi XMonoK nonmacTep akpun nofMamug | anactaH BICKO3a lwepcTb

20

navy / granatowy

white / biaty

32

grey melange /
szary melanz

violet / fioletowy

khaki / khaki

/

beige / bezowy

royal blue / chabrowy

44

blue / niebieski

dark moro / ciemne moro

72

claret / bordowy

* tabele rozmiarowe / size specifications / GroB3entabelle / pa3mepsbl

23

24 7‘

yellow / z6tty black / czarny light green / jasny zielony  bottle green
zielony butelkowy

pale canary / jasny z6ty

39 40 41

light grey melange /

N orange / pomarariczowy
jasny szary melanz

blue jean
niebieski jeans

turquoise / turkusowy navy blue /
granatowy niebieski

47 49 5

sky blue / biekitny dark grey / ciemny szary  dark grey melange / medium grey / grey / szary dark graphite
ciemny Szamny melanz Sredni szary ciemny grafit
= . /
violet / ciemny fioletowy  green / zielony pepper melange Z dark brown capri / jasno bfekitny

pieprzowy

steel navy melange
stalowo-niebieski melanz

ciemno brazowy

blue melange

red melange /
niebieski melanz

navy melange /
czerwony melanz

granatowy melanz

green melange /
zielony melanz

Rozmiary meskie / Men's body sizes / Herrengréssen / Myxckie pasmepl

spring green /
7\E\Dﬂy wiosenny

.

lime / limonkowy

fluo zielony /
fluo green

S

Brustumfang / rpyauas knetka

tabele rozmiarowe spodni / trousers size specifications / Hosen Grof3entabelle / pasmepbi 6prok

Rozmiary meskie / Men's body sizes / Herrengréssen / Myxckie pasvepl

S M L XL XXL
O ost/height/ Grossen /pocr 168 176 182 185 188
O s /s 74-77 82-85 90-94  100-194  108-112
Rozmiary damskie / Ladies' body sizes / Damengrossen / Xetckie pasmepbl
XS S M L XL XXL
O o /neight/rsen/ pocr 158 164 168 172 176 176
© o/ aistsie 63-65 66-68 69-72 73-76 77-80 81-85

TaillegroBe / okpyxHoCTb Tanum

*® podane wymiary dotycza wymiarow sylwetki, a nie produktow
@ presented sizes regard the body, not the products
@ aufgefihrte GroBentabelle bezieht sich auf Kérper, nicht auf Produkte

@ pasmep ofexabl cooTseTcTByeT

urypsl a He naf CaMoii ofiexabl

XS S M L XL XXL XXXL
0 wzrost / height / Grossen / poct 162 168 176 182 185 188 188
O b menena 89 93 89 106 n3 120 128
Rozmiary damskie / Ladies' body sizes / Damengrossen / XeHckue pasmepbl
XS S M L XL XXL XXXL
0 wazrost / height / Grossen / poct 158 164 168 172 176 176 176
O 5 s rema 84 88 92 96 100 106 115
Rozmiary dzieciece / Children's body sizes / Kindergréssen / [letckue pa3mepbl
10 122 132 144 156 168
0 wazrost / height / Gréssen / poct 10 122 132 144 156 168
e klatka piersiowa / chest / 54 60 66 72 79 86

art ue
ciemny niebieski

maroon / kasztanowy

/

jasny szary

light grey

red / czerwony

dark bl

20

105

dark red
ciemno czerwony

= £

light moro / jasny moro

53

grey cloud /
szary popielaty

71

pink / rozowy

kolor gtowny / main colour /

Hauptfarbe / rnasHbiit Lset

kolor wykonczenia /

colour of finishing /
Farbe der Absetzung /
BTOPOIA LiBET

obwod gtowy /
head size /
Kopfgrofe /
OKPYXHOCTb FOI0BbI

m
58.cm

|
60 cm










